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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

KOMISIJOS KOMUNIKATAS

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2004/17/EB, 2004/18/EB ir 2009/81/EB nustatyty riby
atitinkamos vertés

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 366/01)

Direktyvose 2004/17[EB (1), 2004/18/EB (3) ir 2009/81/EB (*) nustatyty riby atitinkamos vertés kitomis nei
eurai nacionalinémis valiutomis:

80 000 EUR BGN Naujieji Bulgarijos levai 156 464
CZK Cekijos kronos 2027 040
DKK Danijos kronos 595 832
GBP Svarai sterlingy 66 672
HRK Kroatijos kunos 602 336
HUF Vengrijos forintai 23 455 200
LTL Lietuvos litai 276 224
PLN Lenkijos zlotai 337992
RON Naujosios Rumunijos 1¢jos 353 384
SEK Svedijos kronos 698 136

134 000 EUR BGN Naujieji Bulgarijos levai 262077
CZK Cekijos kronos 3395292
DKK Danijos kronos 998 019
GBP Svarai sterlingy 111 676
HRK Kroatijos kunos 1008913
HUF Vengrijos forintai 39 287 460
LTL Lietuvos litai 462 675
PLN Lenkijos zlotai 566 137
RON Naujosios Rumunijos 1¢jos 591918
SEK Svedijos kronos 1169378

() OL L 134, 2004 4 30, p. 1.

() OL L 134, 2004 4 30, p. 114.

(}) OL L 216, 2009 8 20, p. 76.
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207 000 EUR BGN Naujieji Bulgarijos levai 404 851
CZK Cekijos kronos 5244966
DKK Danijos kronos 1541715
GBP Svarai sterlingy 172514
HRK Kroatijos kunos 1558 544
HUF Vengrijos forintai 60 690 330
LTL Lietuvos litai 714 730
PLN Lenkijos zlotai 874 554
RON Naujosios Rumunijos 1éjos 914 381
SEK Svedijos kronos 1806 427
414 000 EUR BGN Naujieji Bulgarijos levai 809 701
CZK Cekijos kronos 10 489 932
DKK Danijos kronos 3083 431
GBP Svarai sterlingy 345028
HRK Kroatijos kunos 3117089
HUF Vengrijos forintai 121 380 660
LTL Lietuvos litai 1429 459
PLN Lenkijos zlotai 1749109
RON Naujosios Rumunijos 1¢jos 1828762
SEK Svedijos kronos 3612 854
1000 000 EUR BGN Naujieji Bulgarijos levai 1955 800
CZK Cekijos kronos 25338 000
DKK Danijos kronos 7 447 900
GBP Svarai sterlingy 833 400
HRK Kroatijos kunos 7 529 200
HUF Vengrijos forintai 293190 000
LTL Lietuvos litai 3452 800
PLN Lenkijos zlotai 4224900
RON Naujosios Rumunijos l¢jos 4417 300
SEK Svedijos kronos 8726 700
5186 000 EUR BGN Naujieji Bulgarijos levai 10 142779
CZK Cekijos kronos 131 402 868
DKK Danijos kronos 38 624 809
GBP Svarai sterlingy 4322012
HRK Kroatijos kunos 39 046 431
HUF Vengrijos forintai 1520 483 340
LTL Lietuvos litai 17 906 221
PLN Lenkijos zlotai 21910 331
RON Naujosios Rumunijos 1¢jos 22908 118
SEK Svedijos kronos 45256 666
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6984 — EPH|/Stredoslovenskd Energetika)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 366/02)

2013 m. lapkri¢io 20 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32012M6984. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2013 m. gruodzio 13 d.
(2013/C 366/03)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3727 AUD  Australijos doleris 1,5355
JPY Japonijos jena 141,93 CAD Kanados doleris 1,4626
DKK Danijos krona 7.4611 HKD  Honkongo doleris 10,6430
GBP Svaras sterlingas 084370 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6691
SEK Svedijos krona 9.0351 SGD Singapiro doleris 1,7251
CHF Sveicarijos frankas 1,2226 KRW? - Piety Korcjos vonas 1446,78
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 14,1407
NOK Norvegijos krona £,4900 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,3367
HRK Kroatijos kuna 7,6283
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
3 IDR Indonezijos rupija 16 496,17
CZK - Cekijos krona 27,534 MYR  Malaizijos ringitas 4,4425
HUF Vengrijos forintas 302,42 PHP Filipiny pesas 60,620
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 45,0965
LVL  Lawijos latas 07030 | THB  Tailando batas 44,002
PLN Lenkijos zlotas 41796 | BRL  Brazilijos realas 3,2005
RON Rumunijos l¢ja 4,4573 MXN  Meksikos pesas 17,7782
TRY Turkijos lira 2,7992 INR Indijos rupija 85,3350

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos pranesimas dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 139/2004 procediiros

(2013/C 366/04)

I. IVADAS

1. Siuo prane§imu nustatoma supaprastinta procediira, kurios
laikydamasi Komisija ketina nagrinéti tam tikras koncentra-
cijas pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (') ( Susi-
jungimy reglamentas), jei jos nekelia konkurencijos prob-
lemy. Siuo pranesimu pakeiciamas 2005 m. paskelbtas
Komunikatas dél supaprastintos procediiros, taikomos tam
tikroms koncentracijoms pagal Tarybos reglaments (EB)
Nr. 139/2004 (?). Komisijos patirtis, igyta taikant Susijun-
gimy reglamenty, jskaitant Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 4064/89 (*), kuris galiojo prie§ dabartinj Susijungimy
reglamenta, parodé, kad, jei néra jokiy ypatingy aplinkybiy,
tam tikry kategorijy koncentracijos, apie kurias pranesta,
paprastai yra patvirtinamos ir dél jy nekyla didesniy abejo-
niy.

. Sio pranesimo tikslas — nustatyti salygas, kuriomis Komisija,
laikydamasi supaprastintos procediiros, paprastai priima
sutrumpintos formos sprendimg, kuriuo koncentracija yra
skelbiama suderinama su vidaus rinka, ir pateikti gaires dél
pacios procediiros taikymo. Jei jvykdomos Sio pranesimo
5 arba 6 punkte nustatytos bitinos salygos ir néra ypatingy
aplinkybiy, per 25 darbo dienas nuo pranesimo dienos
Komisija priima sutrumpintos formos palanky sprendima
pagal Susijungimy reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punk-

ta (*).

. Taciau Komisija gali pradéti bet kurios siilomos koncent-
racijos tyrima ir (arba) dél jos priimti i§samy sprendima
pagal Susijungimy reglamenta, visy pirma tais atvejais, kai
taikomos $io pranesimo 8-19 punktuose nustatytos
apsaugos priemongés arba islygos.

. Laikydamasi tolesniuose skyriuose nustatytos procediros,
Komisija siekia tiksliau ir veiksmingiau kontroliuoti susijun-
gimus Sgjungoje.

II. KONCENTRACIJy, KURIOS GALI BOUTI NAGRINE-
JAMOS PAGAL SUPAPRASTINTA PROCEDURA, KATEGO-
RIJOS

Koncentracijos, kurioms gali biiti taikoma supaprastinta procediira

. Komisija i§ principo taikys supaprastinta procediirg visy $iy
kategorijy koncentracijoms (°):

a) dvi ar daugiau imoniy igyja bendra bendrosios jmonés
kontrolg, jei $i bendroji jmoné Europos ekonominés
erdvés (EEE) teritorijoje faktiskai nevykdo ar neplanuoja
vykdyti jokios veiklos arba vykdo ar planuoja vykdyti
nereik§mingo masto veiklg; tokie atvejai galimi tada, kai:

i) bendrosios jmonés apyvarta ir (arba) perkeltos
veiklos apyvarta (°) EEE teritorijoje yra maZesné
kaip 100 mln. EUR pranesimo metu (7); ir

ii) viso bendrajai jmonei perduoto turto verté EEE teri-
torijoje yra mazesné kaip 100 mln. EUR pranesimo
metu (3); arba

b) dvi ar daugiau imoniy susijungia arba viena ar daugiau
jmoniy igyja isskirting arba bendra kitos jmonés kont-
role, jeigu né viena i§ koncentracijos $aliy nevykdo
verslo veiklos toje pacioje produkto ir geografingje
rinkoje (°) arba produkto rinkoje, kuri yra aukstesnés
arba Zemesnés grandies uz produkto rinks, kurioje
veikia kita koncentracijos $alis (1%);

¢) dvi ar daugiau jmoniy susijungia arba viena ar daugiau
jmoniy igyja iSskirting ar bendra kitos jmonés kontrole
ir jvykdomos abi Sios sglygos:

i) bendra visy koncentracijos 3aliy, kurios vykdo verslo
veikla toje pacioje produkto ir geografinéje rinko-
je (*1) (horizontalieji santykiai), rinkos dalis yra
mazesné kaip 20 % (12);

—
=t
=

atskira arba bendra koncentracijos $aliy, kurios vykdo
verslo veikla produkto rinkoje, kuri yra aukstesnés
arba Zemesnés grandies uz produkto rinka, kurioje
veikia kita koncentracijos $alis (vertikalieji santy-
kiai) (*3), rinkos dalis yra mazesné kaip 30 % (4);

d) 3alis jgyja iSskirting jmonés, kurig ji jau kontroliuoja
bendrai, kontrole.

. Komisija taip pat gali taikyti supaprastinta procediirg, kai

dvi ar daugiau jmoniy susijungia, viena ar daugiau jmoniy
igyja isskirting arba bendra kitos jmonés kontrole ir kai
jvykdomos abi Sios salygos:

i) visy horizontaliaisiais santykiais siejamy koncentracijos
Saliy bendra rinkos dalis yra mazesné kaip 50 %; ir

ii) dél koncentracijos atsirandantis Herfindalio-Hirsmano
indekso (HHI) prieaugis (delta) yra maZesnis kaip
150 (15) (16)_
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7. Taikant 5 punkto b ir ¢ papunkéius ir 6 punkty, bendros 12. Ta pati nuostata gali biiti taikoma tais atvejais, kai nejma-

10.

11.

kontrolés igijimo uz bendrosios jmonés veiklos riby atveju
tik bendrg kontrole igyjan¢iy jmoniy santykiai pagal §j
prane$img nelaikomi horizontaliaisiais arba vertikaliaisiais
santykiais. Taciau dél $iy santykiy gali kilti koordinavimo
klausimas, kaip nurodyta Susijungimy reglamento
2 straipsnio 4 dalyje; tokie atvejai nagrinéjami Sio prane-
§imo 15 punkte.

Apsaugos priemonés ir islygos

. Vertindama, ar koncentracija priklauso vienai i§ 5 ir

6 punktuose nurodyty kategorijy, Komisija uZtikrina, kad
biity pakankamai aiskiai nustatytos visos svarbios aplinky-
bés. Kadangi rinkos apibréztys gali bati pagrindinis Sio
vertinimo elementas, paprastai prie§ pateikdamos prane-
§img, Salys turéty pateikti informacija apie visas galimas
alternatyvias rinkos apibréztis (Zr. 22 punktg). Pranesancio-
sios Salys turi apraSyti visas alternatyvias atitinkamas
produkty ir geografines rinkas, kurias gali paveikti koncent-
racija, apie kurig prane§ama, ir pateikti informacija, susijusia
su tokiy rinky apibréztimis (7). Komisija pasilicka teise
priimti galutinj sprendima dél rinkos apibrézties, sprendima
pagrisdama konkretaus atvejo fakty analize. Kai sunku
nustatyti atitinkamas rinkas ar Saliy rinkos dalis, Komisija
supaprastintos procediiros netaikys. Be to, jeigu koncentra-
cija yra susijusi su naujais teisiniais bendro intereso klausi-
mais, sutrumpintos formos sprendimy Komisija paprastai
nepriima ir griZta j pirma jprastos susijungimy procediiros
etapa.

. Nors paprastai gali bati daroma prielaida, kad 5 ir 6 punk-

tuose nurodyty kategorijy koncentracijos nekels dideliy
abejoniy dél jy suderinamumo su vidaus rinka, vis délto
gali bati tam tikry situacijy, kurias reikia iSsamiau i$nagri-
néti ir (arba) priimti i§samy sprendimg. Tokiais atvejais
Komisija gali sugrjzti | pirma jprastos susijungimy proce-
daros etapa.

Toliau pateikiami atvejy, kai gali bati atsisakyta taikyti
supaprastinta procedtira, pavyzdziai.

Komisija greiiausiai nesutiks siilomai koncentracijai taikyti
supaprastintg procediirg, jeigu taikoma kuri nors Komisijos
gairése dél horizontaliy susijungimy vertinimo minéta
ypatinga aplinkybé ('®). Pavyzdziui, kai rinka jau yra
koncentruota, kai dél sitilomos koncentracijos i$nykty
svarbi konkurenciné galia, kai sitiloma koncentracija sujun-
giami du dideli inovacijy kiiréjai, kai siilomoje koncentra-
cijoje ketina dalyvauti jmon¢, turinti perspektyviy ruosiamy
produkty, arba kai yra pozymiy, kad pasinaudodamos
siiloma koncentracija susijungianciosios Salys galéty truk-
dyti konkurenty plétrai.

13.

14.

15.

16.

noma tiksliai nustatyti aliy rinkos daliy. Tai daznai atsi-
tinka, kai Salys veikia naujose ar prastai i§vystytose rinkose.

Dél tam tikry r@Siy koncentracijy gali padidéti Saliy jtaka
rinkoje, nes jomis sutelkiami technologiniai, finansiniai ar
kitokie iStekliai, net jei koncentracijos 3alys néra tos pacios
rinkos dalyvés. Taikyti supaprastinta procedirg taip pat gali
bati netinkama koncentracijoms, kai maziausiai dvi
koncentracijos 3alys yra glaudziai susijusiy gretimy rinky
dalyvés (1), ypa¢ kai viena ar daugiau koncentracijos Saliy
atskirai turi 30 % ar didesng¢ rinkos dalj produkto rinkoje,
kuri, nors joje Salys neturi horizontaliyjy ar vertikaliyjy
ry$iy, yra greta rinkos, kurioje veikia kita Salis (20).

Komisija gali laikyti, kad yra tikslinga pagal iprasta susijun-
gimy procediirg i§samiai jvertinti tam tikras bendrgsias
jmones, kuriy apyvarta EEE prane§imo metu yra maZesné
nei 5 punkto a papunktyje nustatyta riba, taciau jos
planuoja smarkiai virSyti tg ribg EEE per kitus trejus metus.
Tais atvejais, kai taikomas 5 punkto a papunktis, jprasta
procediira taip pat gali bati laikoma tikslinga, jeigu
koncentracijos 3alis sieja horizontalieji arba vertikalieji
santykiai, dél kuriy negali bati atmesta galimybé¢, kad kils
dideliy abejoniy dél koncentracijos suderinamumo su
vidaus rinka, arba jeigu taikoma kuri nors 11 punkte nuro-
dyta aplinkybé.

Be to, Komisija gali sugriZti i jprastos susijungimy proce-
diros iSsamaus jvertinimo etapa, kai kyla Susijungimy
reglamento 2 straipsnio 4 dalyje nurodytas koordinavimo
klausimas.

Komisijos sukaupta patirtis parodé, kad bendra kontrole
kei¢iant i$skirtine kontrole gali iSimtinai prireikti atidesnio
tyrimo ir (arba) i$samaus sprendimo. Konkreti konkuren-
cijos problema galéty kilti tokiomis aplinkybémis, kai anks-
¢iau veikusi bendroji jmoné yra integruojama i savo vienin-
telio likusio kontroliuojanciojo akcininko grupe arba tinkla,
todél nelieka suvarzymy, egzistavusiy dél jvairiy kontroliuo-
janciy akcininky keliamy potencialiai skirtingy reikalavimy,
ir jos strateginé padétis rinkoje galéty sustipréti. PavyzdzZiui,
tuo atveju, kai jmoné A ir jmoné B kartu kontroliuoja
bendraja jmone C, koncentracija, kurig vykdant jmoné A
igyja isskirting jmonés C kontrolg, gali sukelti konkuren-
cijos problemy tokiomis aplinkybémis, kai jmoné C yra
tiesioginé jmonés A konkurenté, kai jmoné C ir jmoné A
kartu turi didele rinkos dalj ir kai dél to sumazéja jmonés C
anksciau turétas savarankiskumo lygis (!). Kai tokias aplin-
kybes reikia i$nagrinéti atidziau, Komisija gali sugrjzti |
pirmg jprastos susijungimy procediiros etapa (22).



201312 14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 366/7
17. Komisija taip pat gali sugrizti i pirma iprastos susijungimy patirtis taikant supaprastintg procediirg parodé, kad tais

18.

19.

20.

21.

22.

procediros etapg, kai nei Komisija, nei kompetentingos
valstybiy nariy institucijos néra nagrinéjusios anksciau
jvykusio bendrosios jmonés bendros kontrolés jgijimo.

Dél koncentracijy, apraSyty 6 punkte, Komisija kiekvienu
atveju atskirai spres, ar tam tikromis atvejo aplinkybémis
rinkos koncentracijos lygio padidéjimas remiantis HHI delta
jverciu yra tokio lygio, kad atvejis turéty bati nagrinéjamas
vykdant pirmg jprastos susijungimy procediiros etapa.

Jei, gavusi prane$imo kopija, valstybé naré per 15 darbo
dieny pareiskia pagrista susiriipinimg dél siilomos koncent-
racijos arba jei pagrista susirlipinimg per tokioms pasta-
boms numatytg laikotarpj pareiskia trecioji alis, Komisija
gri$ | pirma iprastos susijungimy procediiros etapa.

Prasymai perduoti bylg

Supaprastinta procediira netaikoma, jei valstybé naré
papraSo perduoti nagrinéti koncentracija, apie kuria
pranesta, pagal Susijungimy reglamento 9 straipsnj arba
jei Komisija priima vienos ar daugiau valstybiy nariy
praS§yma perduoti nagrinéti koncentracija, apie kuria
pranesta, pagal Susijungimy reglamento 22 straipsnj.

Bylos perdavimas pries pranesant apie koncentracijg praneSanciyjy
Saliy prasymu

Atsizvelgdama | Siame prane$ime nustatytas apsaugos prie-
mones ir iSlygas, Komisija gali taikyti supaprastinta proce-
diirg koncentracijoms, kai:

a) gavusi argumentuotg pareiskima pagal Susijungimy
reglamento 4 straipsnio 4 dalj, Komisija nusprendzia
neperduoti bylos valstybei narei; arba

b) gavus argumentuota pareiskimg pagal Susijungimy
reglamento 4 straipsnio 5 dalj byla perduodama Komi-
sijai.

[II. PROCEDURINES NUOSTATOS
Rysiai iki pranesimo pateikimo

Komisija mano, kad savanoriski praneanciyjy Saliy ir
Komisijos ry$iai iki prane$imo pateikimo yra naudingi net
ir pakankamai neproblemiskais atvejais (¥}). Komisijos

23.

24.

25.

atvejais, kai numatoma taikyti supaprastintg procediirs,
gali kilti sudétingy klausimy, pvz., dél rinkos apibrézties
(Zr. 8 punktg), kuriuos pageidautina i$spresti iki pranesimo
pateikimo. Tokie rySiai padeda Komisijai ir prane$ancio-
sioms Salims tiksliai nustatyti, kiek informacijos turi bati
pateikta praneSime. RysSiai iki prane$imo pateikimo turéty
bati uzmegzti bent dvi savaités prie§ numatomg pranesimo
diena. PraneSanciosios Salys labai skatinamos palaikyti
ry$ius iki pranesimo pateikimo, jei nori prasyti Komisijos
taikyti supaprastintg procedira 6 punkte apraSytu atveju.
Pagal Susijungimy reglamentg pranesanciosios Salys turi
teise pranesti apie koncentracijg bet kuriuo metu, jeigu
praneSimas yra i$samus. Galimybe palaikyti rysius iki prane-
§imo pateikimo Komisija prane$anciosioms Salims teikia
savanorisku pagrindu, sickdama parengti oficialia susijun-
gimo perzidiros procediirg. Rysiai iki pranesimo pateikimo
néra privalomi, taciau gali bati labai naudingi ir pranesan-
Ciosioms Salims, ir Komisijai, nes padeda tiksliai nustatyti,
kiek informacijos biitina pateikti pranesime, ir daugeliu
atvejy reikalaujamos informacijos kiekj gerokai sumazinti.

Vis délto palaikyti rysius iki pranesimo pateikimo, visy
pirma pateikti prane§imo projekts, gali bati maziau
naudinga tais atvejais, kai taikomas 5 punkto b papunktis,
tai yra tais atvejais, kai néra nagrinétiny rinky (2#), nes 3alys
nevykdo verslo veiklos toje pacioje produkto ir geografinéje
rinkoje arba produkto rinkoje, kuri yra aukstesnés arba
zemesnés grandies uz produkto rinka, kurioje veikia kita
koncentracijos 3alis. Tokiomis aplinkybémis pranesanciosios
Salys gali pageidauti pranesti nedelsdamos, i§ anksto nepa-
teikusios pranesimo projekto (*°).

Sprendimas dél nagrinéting rinky nebuvimo turi bati
priimtas pagal $io prane§imo 8 punkty. Todél pranesancio-
sios alys turi pateikti visg biitina informacija Komisijai, kad
baty galima daryti iSvadg, kad dél siilomos koncentracijos
EEE neatsiranda nagrinétiny rinky. Komisija netaikys supa-
prastintos procediiros remdamasi 5 punkto b papunkdiu,
jeigu kyla sunkumy padaryti iSvada, kad dél sitilomos
koncentracijos neatsiranda nagrinétiny rinky. Tokiais atve-
jais Komisija gali grizti prie iprastos procediros ir laikyti
prane$img i§ esmés nei$samiu, kaip nurodyta $io pranesimo
26 punkte.

Pranesimo fakto paskelbimas

Informacija, skelbtina Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
gavus pranesimg (*%): koncentracijos $aliy pavadinimai,
kilmes 3alis, koncentracijos pobtdis ir susij¢ ekonomikos
sektoriai, taip pat nurodoma, kad pagal pranesanciosios
Salies pateikta informacija koncentracijai gali bati taikoma
supaprastinta procediira. Tada suinteresuotosios $alys turés
galimybe pateikti pastabas, ypa¢ dél aplinkybiy, kurias gali
reikéti istirti.
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26.

Sutrumpintos formos sprendimas

Jei Komisija mano, kad koncentracija atitinka supapras-
tintos procediiros kriterijus (Zr. 5 ir 6 punktus), ji paprastai
paskelbia sutrumpintos formos sprendima. Si nuostata
taikoma tokiems atvejams, kurie nekelia konkurencijos
problemy, kai gaunamas i§samios formos pranesimas.
Tada per 25 dienas nuo pranesimo dienos koncentracija
bus skelbiama suderinama su vidaus rinka pagal Susijun-
gimy reglamento 10 straipsnio 1 ir 6 dalis. Komisija
stengsis paskelbti sutrumpintos formos sprendimg kuo grei-
Ciau, pasibaigus 15 darbo dieny laikotarpiui, per kurj vals-
tybés narés galés praSyti perduoti nagrinéti koncentracija,
apie kurig pranesta, pagal Susijungimy reglamento
9 straipsnj. Taciau per laikotarpj iki galutinio 25 darbo
dieny termino Komisija pasilieka teis¢ grizti | pirma jprastos
susijungimy procediiros etapa, taigi, pradéti tyrima ir (arba)
priimti i§samy sprendima, jeigu ji mano, kad tai reikalinga
tuo konkreciu atveju. Tokiais atvejais Komisija taip pat gali
laikyti pranesima i§ esmés nei$samiu pagal [gyvendinimo
reglamento 5 straipsnio 2 dalj, jeigu ji negavo iSsamios
formos pranesimo.

27.

28.

Sutrumpintos formos sprendimo paskelbimas

Komisija paskelbs pranesima apie priimta sprendimag Oficia-
liajame leidinyje, kaip ir i§samiy palankiy sprendimy atveju.
Viesa sprendimo versija bus skelbiama Konkurencijos GD
svetainéje. Sutrumpintos formos sprendime bus pateikta
informacija apie koncentracijg, apie kurig pranesta ir kuri
paskelbta Oficialiajame leidinyje prane$imo metu (3aliy
pavadinimai, kilmés 3alis, koncentracijos pobudis ir susije
ekonomikos sektoriai), ir teiginys, kad koncentracija skel-
biama suderinama su vidaus rinka, nes ji priklauso vienai
arba kelioms Pranesime apibidintoms kategorijoms, aiskiai
nurodant taikyting (-as) kategorija (-as).

IV. PAPILDOMI APRIBOJIMAI

Supaprastinta procediirg netinkama taikyti tiems atvejams,
kai dalyvaujancios jmonés praso pateikti aisky apribojimy,
kurie yra tiesiogiai susije su koncentracijos vykdymu ir
batini jai jvykdyti, vertinima.

(") 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL L 24,

2004 1 29, p. 1).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32.

(%) 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4064/89 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL L 395,
1989 12 30, p. 1); pataisyta versija OL L 257, 1990 9 21, p. 13.

(4

Pranesimo reikalavimai yra nustatyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 802/2004, jgyvendinancio Tarybos reglamenta

(EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp imoniy kontrolés, I ir II prieduose (Igyvendinimo reglamentas).

(5

Sios kategorijos taikomos pasirinktinai, o ne bendrai, t. y. jei jvykdomi visi kurios nors 5 punkto a, b, ¢ arba d

papunktyje arba 6 punkte minétos kategorijos kriterijai, koncentracijai, apie kurig pranesta, i§ principo gali bati
taikoma supaprastinta procediira. Sandoris gali atitikti daugiau nei vienos $iame pranesime apibiidintos kategorijos
kriterijus. Atitinkamai praneSanciosios alys gali pateikti pranesimg apie sandorj, remdamosi daugiau nei viena $iame

pranesime apibudinta kategorija.

—_
<

I3sireiskimas ,ir (arba)“ yra susijes su jvairiomis nagrinégjamomis situacijomis, pavyzdziui:

— bendrai jsigyjant tiksling bendrove, reikia atsizvelgti i Sios tikslinés bendrovés (bendrosios jmonés) apyvartg,
— jeigu sukuriama bendroji jmon¢, i kurig patronuojanciosios jmonés perkelia veiklg, reikia atsizvelgti i tos perkeltos

veiklos apyvarta,

— jeigu prie veikiancios bendrosios jmonés prisijungia nauja kontroliuojancioji Salis, reikia atsizvelgti i bendrosios
jmonés apyvartg ir naujos patronuojanciosios bendrovés perkeltos veiklos (jeigu tokia yra) apyvarta.

—
<!

Bendrosios jmonés apyvarta gali bati nustatyta pagal naujausias audituotas patronuojanciyjy bendroviy arba pacios

bendrosios jmonés ataskaitas, priklausomai nuo to, ar yra rengiamos atskiros i bendrgja jmong¢ perkelty sujungty

iStekliy ataskaitos.

—_
<=

Viso bendrajai jmonei perduoto turto verté gali buti nustatoma pagal kiekvienos patronuojanciosios bendrovés

paskutinj parengta ir patvirtintg balansg. Terminas ,turtas‘ apima: 1) visa materialyjj ir nematerialyjj turta, kuris
bus perduotas bendrajai jmonei (prie materialiojo turto priskiriamos gamyklos, didmeninés arba mazmeninés prekybos
vietos ir prekiy atsargos; prie nematerialiojo turto priskiriama intelektiné nuosavybeé, prestizas ir kt.); ir 2) bet kuriuos
patronuojanciyjy bendroviy suteiktus arba garantuotus bendrosios jmonés kreditus arba jsipareigojimus. Kai naudojant
perduota turta prane§imo metu yra gaunamos pajamos, nei turto verté, nei metiné apyvarta negali virSyti 100 min.

EUR.
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(®) Zr. Komisijos pranesima dél atitinkamo rinkos apibrézimo Bendrijos konkurencijos teiséje (OL C 372, 1997 12 9,
p. 5). Siame pranesime nurodyta bet kokig jmoniy veikl rinkose reikéty suprasti kaip veikl rinkose, kurios yra EEE
teritorijoje arba kurios apima EEE teritorijg, taciau gali bati platesnés nei EEE teritorija.

("% Vertikaliyjy santykiy atveju paprastai daroma prielaida, kad jmonés, veikiancios atitinkamos aukstesnés grandies
rinkoje, produktas ar paslauga yra svarbus jmonés, veikiancios Zemesnés grandies rinkoje, produkto ar paslaugos
isteklius; Zr. Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18, p. 6) 34 punkta.

(1) Zr. 9 isnasa.

(*?) Horizontaliyjy ir vertikaliyjy santykiy ribos taikomos visoms galimoms alternatyvioms produkto ir geografinés rinkos
apibréztims, kurias gali reikéti svarstyti konkre¢iu atveju. Svarbu, kad pranesime nurodytos pagrindinés rinkos
apibréztys buty pakankamai tikslios, kad biity pagristas jvertinimas, jog ty riby nesilaikoma, ir kad bity nurodytos
visos galimos alternatyvios rinkos apibréztys, kurias gali reikéti svarstyti (jskaitant maZesnés nei nacionalinés aprepties
geografines rinkas).

(13) Zr. 10 i$nasa.

(% Zr. 12 i$nasa.

(%) HHI apskai¢iuojamas sudedant visy rinkoje esanciy jmoniy atskiras rinkos dalis, pakeltas kvadratu; zr. Komisijos
gairiy dél horizontaliy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL
C 31, 2004 2 5, p. 5) 16 punkta. Taciau siekiant apskaiciuoti su koncentracija susijusj HHI delta jvertj uztenka i3
koncentracijos $aliy rinkos daliy sumos, pakeltos kvadratu (kitaip tariant, i§ susijungusio subjekto rinkos dalies po
koncentracijos, pakeltos kvadratu), atimti Saliy atskiry rinkos daliy, pakelty kvadratu, suma (nes visy kity rinkos
konkurenty rinkos dalys licka nepakitusios ir neturi poveikio lygties rezultatui). Kitaip tariant, HHI delta jvertis gali
bati apskaiciuotas remiantis tik koncentracijos $aliy rinkos dalimis ir tam nereikia Zinoti jokiy kity rinkos konkurenty
rinkos daliy.

(16) Zr. 12 isnasa.

(7) Kaip ir visy kity pranesimy atveju, Komisija gali atSaukti sutrumpintos formos sprendima, jei jis pagristas neteisinga
informacija, uz kuria atsakinga viena i§ dalyvaujanciy jmoniy (Susijungimy reglamento 6 straipsnio 3 dalies a
punktas).

(18) Zr. Komisijos gaires dél horizontaliy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy tarp jmoniy
kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5), ypa¢ 20 punktg.

(%) Produkty rinkos yra laikomos glaudziai susijusiomis gretimomis rinkomis tada, kai produktai yra vienas kita papil-
dantys arba kai jie priklauso produkty asortimentui, kuri paprastai perka tos pacios riSies klientai tam paciam
galutiniam vartojimui.

(*) Zr. Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp jmoniy
kontrolés gaires (OL C 265, 2008 10 18, p. 6), ypa¢ 25 punktg ir V skyriy.

(*') Byla COMP/M.5141 KLM/Martinair, 2008 12 17, 14-22 konstatuojamosios dalys.

(*3) Byla COMP/M.2908 Deutsche Post/DHL (1), 2002 9 18.

(¥¥) Zr. Konkurencijos generalinio direktorato EB susijungimy kontrolés procediiry geriausia patirtj (Best Practices on the
conduct of EC merger control proceedings) (geriausia patirtis), skelbiamg adresu: http://ec.europa.eu/competition/mergers/
legislation/proceedings.pdf

(*#) Nagrinetiny rinky apibreztis pateikta sutrumpintos CO formos 6.2 punkte (Igyvendinimo reglamento II priedas).

(*%) Taciau atsizvelgdama j geriausig patirtj, Komisija ragina Salis pateikti iSankstinj prasyma paskirti uz byla atsakingus
Konkurencijos GD pareigtinus.

(*%) Susijungimy reglamento 4 straipsnio 3 dalis.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/proceedings.pdf
http://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/proceedings.pdf
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2013/C 366/05)

Suomijos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas
suinteresuotgsias Salis, kuriy veikla susijusi su monetomis, ir placigja visuomene, Komisija skelbia visus naujo
eury monety dizaino variantus (!). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i$vadomis (%), euro zonos
valstybéms naréms ir Salims, su Europos Sgjunga sudariusioms susitarimg dél pinigy, kuriuo numatoma
isleisti eury monetas, suteikiama teisé iSleisti tam tikra proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis
tam tikry salygy, visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo monetos. Tokiy monety techninés charakteris-
tikos yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau jy nacionalinéje puséje yra proginis atvaizdas, turintis
didele simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis: Suomija
Proga: 125-osios Nobelio premijos laureato rasytojo F. E. SILANPES (F. E. SILLANPAA) gimimo metings.

Dizaino aprasas:

Vidinéje monetos dalyje pavaizduotas F. E. SILANPES portretas. VirSuje puslankiu iskalti Zodziai F. E.
SILLANPAA. Kairéje — metai 1888 ir kalyklos Zenklas. Desinéje — metai 1964, monetg leidZiancios 3alies
zyma FI ir i8leidimo metai 2013.

Sia specialia moneta jamZinamas visos tautos tévo atminimas. F. E. SILANPE buvo stiliaus meistras, pratur-
tings suomiy literatiira giliomis jZvalgomis apie Zmoniy ir gamtos tarpusavio ry$j. 1939 m. jis buvo apdo-
vanotas Nobelio premija, visy pirma uz kiirinius ,Hurskas kurjuus” (,Sventas vargas®) ir ,Nuorena nukkunut*
(,Uzgesusi jaunystéje”). Sis talentingas rasytojas savo Salyje dar labiau isgarséjo klausytojy mégstamais
pasirodymais radijo laidose ir jsimintinais kalédiniais straipsniais. Pokario metais $is didis rasytojas tapo
ilgabarzdziu Taata — neoficialiu 3alies tévu. Jo dalijimasis prisiminimais apie vaikystés Kalédas tapo mégstama
tradicija — visa tauta pamaldziai susirinkdavo prie radijo aparaty pasiklausyti paprasty jo kalédiniy kalby.

Ioringje dalyje (ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzduciy.
Tirazas: 1,5 min.

ISleidimo data: 2013 m. lapkri¢io mén.

" Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. isleisty eury monety nacionalinés pusés.

(%) Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos i§vadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos
rekomendacijg dél apyvartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir isleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14,
p. 52).
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Nacionaliniy institucijy, paskirty pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy
administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo,
siekiant uZtikrinti teisingg muitinés ir Zemés iikio teisés akty taikymg, 29 straipsnio 2 dalies

nuostatas, sqra§as

(2013/C 366/06)

(A SARASAS)

Organizacijos kodas Organizacijos apibiidinimas VN CIS-ES | FIDE-ES

AT_BMF Bundesministerium fiir Finanzen (BMF) AT 7 7

AT _BMF_RMEA_COK Zollamt St. Polten Krems Wiener Neustadt AT 1 3

AT BMF RMEA_COV Zollamt Eisenstadt Flughafen Wien AT 1 3

AT BMF_RMEA_COV_DIAC Daten-, Informations- und Aufbereitungscenter AT 7 7
im BMF

AT_BMF_RMMA_COL Zollamt Linz Wels AT 18

AT_BMF_RMMA_COSB Zollamt Salzburg AT 8

AT BMF RMS_COG Zollamt Graz AT 1 4

AT BMF_RMS_COK Zollamt Klagenfurt Villach AT 2

AT _BMF_RMV_COV Zollamt Wien AT 9 9

AT BMF_RMW_COF Zollamt Feldkirch Wolfurt AT 1

AT_BMF_RMW_COI Zollamt Innsbruck AT 5

AT_FIU Bundeskriminalamt (Zentralstelle fiir die AT 1 1
Bekdmpfung der Geldwischerei)

BE_DOUANE_RECH_ANTWERPEN | Antwerpen Opsporingsinspectie BE 14 10

BE_DOUANE_RECH_LIEGE Liege Inspection des recherches BE 1 1

BE_DOUANE_RECH_NODDNR Nationale Opsporingsdirectie (NOD) — Direc- BE 4 8
tion Nationale des Recherches (DNR)

BE_FIU Cel voor Financiéle Informatieverwerking (CFI) BE 1 1
— Cellule de Traitement des Informations
Financieres (CTIF)

BG_FIU Boirapcka (uHaHCOBOpasy3HaBaTeliHa CTPYKTypa BG 2 2
(Oupekums ,Punancoso pasysnasane JAHC)

BG_GDBOP ImaBHa mmpekums ,bop6a ¢ opranmsupanara BG 5
PeCTBIHOCT"

BG_NCA Arenuust ,MurHum* BG 19 13

BG_NCA_MBU Mwutnnua ,byprac* BG 2 1

BG_NCA_MRU Murhnua ,Pyce® BG 1 1
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Organizacijos kodas Organizacijos apibiidinimas VN CIS-ES | FIDE-ES
BG_VKP BbpxoBHa KacalyoHHAa NpPOKyparypa BG 2
CY_DCE_LAR Tehovelako Topa Adpvakag cY 1 1
CY_DCE_LIM Telwvelakd Topa Agpecoou Y 4 4
CY_DCE_NIO Edviko Tpageio TMAnpogopiov HQRS CcY 6 6
CY_DCE_PAP Tehovewako Topa Iagou (&4 2 2
CY_FIU Kumplakry Movada Owovopkav [TAnpogopiov cY 1 1
CZ _GDC Generdlni feditelstvi cel Ccz 2 3
CZ_GDC_PLZ Celni tfad pro Plzensky kraj Cz 2 4
DE_ZKA Zollkriminalamt DE 51 70
DE_ZKA_ZFABerlin Zollfahndungsamt Berlin-Brandenburg DE 3 90
DE_ZKA_ZFADresden Zollfahndungsamt Dresden DE 1 71
DE_ZKA ZFAEssen Zollfahndungsamt Essen DE 15 134
DE_ZKA_ZFAFrankfurt Zollfahndungsamt Frankfurt am Main DE 91
DE_ZKA_ZFAHamburg Zollfahndungsamt Hamburg DE 18 124
DE_ZKA_ZFAHannover Zollfahndungsamt Hannover DE 4 99
DE_ZKA_ ZFAMuenchen Zollfahndungsamt Miinchen DE 6 66
DE_ZKA_ZFAStuttgart Zollfahndungsamt Stuttgart DE 70
DK_FIU Den Danske Finansielle Efterretningsenhed DK 1 1
DK_MOF_SKAT SKAT (Hovedszde) DK 108 29
EC_OLAF European Anti-Fraud Office EC 1 1
EC_OLAF 01 01 Investigation Selection and Review EC 5 3
EC_OLAF B1 B1 Trade Customs Fraud EC 4 4
EC_OLAF_B2 B2 Tobacco and Counterfeit Goods EC 11 7
EC_OLAF_D4 D4 Strategic Analysis, Reporting, Joint Opera- EC 19 15

tions
EC_TAXUD Taxation and Customs Union DG EC 3 1
EE_FIU Rahapesu andmebiiroo EE 1 1
EE_MOF EMTA_IVD Uurimisosakond EE 1
ES_AEAT_SDII Subdireccién de Inspeccién e Investigacion ES 1 1
ES_AEAT SDII PAC Politica Agricola Comiin ES 1
ES_AEAT_SDII_UCE Unidad de Comercio Exterior ES 2 1
ES_AEAT SVAC UCO Centro de Coordinacién de Operativos ES 2 2
ES_FIU Servicio Ejecutivo de Prevencién de Blanqueo ES 1 1
de Capitales (SEPBLAC)

FI_FIU Taloustiedustelu yksikko FI 1 1
FI_VM_CO_NBC Tullihallitus FI 5 1
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FI_ VM_CO_NCD Pohjoinen tullipiiri FI 2 2
FI VM_CO_SCD Eteldinen tullipiiri FI 1 1
FI. VM_CO_WCD Lantinen tullipiiri FI 1 1
FI_VM_INI_ECD Itdinen tullipiiri FI 4 4
FI_VM_INI NBC Tullihallitus FI 12 9
FI_VM_INI_NCD Pohjoinen tullipiiri FI 3 4
FI_VM_INI_SCD Etelsinen tullipiiri FI 8 7
FI_VM_INIL_ WCD Lantinen tullipiiri FI 9 16
FR_DG Direction générale des douanes et des droits FR 1 5
indirects
FR_DNRED Direction nationale des recherches et enquétes FR 11 14
douaniéres
FR_FIU TRACFIN (Traitement du renseignement et FR 1 1
action contre les circuits financiers clandestins)
GR_MEF_CE_ELACP Tehwveio Tepaing A' GR 1 1
GR_MEF_CE_ELACU 330 Tunua E@appoyr) Tehwvelakou Aikaiou GR 29 20
GR_MEF_CE_ELAHC Tehoveio Adnvav GR 3 3
GR_MEF_CE_ELAIA Tehoveio Adnvav Aepohipéva «EN. Bevitéhoo GR 3 2
GR_MEF_CE_ELAIG Tehoveio Atyiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELALE Tehoveio AleEavdpoimolng GR 4 1
GR_MEF_CE_ELAST Telwveio Aotakol GR 2 2
GR_MEF_CE_ELDOC Tehoveio Aoipavig GR 2 2
GR_MEF_CE_ELELE Tehwveio ENevoivag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELEVZ Telwveio Eulovov GR 2 2
GR_MEF_CE_ELFCP 60 Tehwvelo TMeparie GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHAC Tehwvelako Tpageio Xakkidag GR 4 2
GR_MEF_CE_ELHAN Tehwveio Xaviov GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHCP Tehoveio TMepaig E' GR 3 2
GR_MEF_CE_ELHCT Tehoveio Oeooahovikng B' GR 5 5
GR_MEF_CE_ELHER Tehoveio Hpaxheiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHIO Telwveio Xiou GR 3 2
GR_MEF_CE_ELIGC Tehoveio Hyoupevitoag GR 5 3
GR_MEF_CE_ELINO Tehoveio Owo@uTwy GR 1 1
GR_MEF_CE_ELIOA Telwveio Toavvivey GR 1 1
GR_MEF_CE_ELKAC Tehoveio Kafahag GR 3 3
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GR_MEF_CE_ELKAK Tehoveio Kakafrag GR 3 3
GR_MEF_CE_ELKAS Telwveio Kaotaviag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELKEC Tehwveio Képkupag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELKIP Tehoveio Knnov GR 3 3
GR_MEF_CE_ELKOR Tehoveio Kopiviou GR 1 1
GR_MEF_CE_ELKOS Tehovelo Ko GR 2 2
GR_MEF_CE_ELKRY Telwvelo Kpuotalhommnyng GR 1 1
GR_MEF_CE_ELLAC Telwvelo Aapioag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELLVR Tehoveio Aaupiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELMAV Tehoveio Mavpopatiou GR 3 3
GR_MEF_CE_ELMER Tehoveio Meptlavng GR 1 1
GR_MEF_CE_ELMYC Tehoveio MutiMving GR 2 2
GR_MEF_CE_ELNAF Telwveio Naumhiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELNIK Tehwveio Nikng GR 2 2
GR_MEF_CE_ELPAC Tehoveio TMatpov GR 2 2
GR_MEF_CE_ELROC Tehwveio Podou GR 2 1
GR_MEF_CE_ELSAM Tehoveio Sapou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELSYR Telwvelo Upou GR 2 1
GR_MEF_CE_ELTHA Tehoveio Ogooahovikng E' GR 3 3
GR_MEF_CE_ELVER Tehoveio Bépotag GR 1 1
GR_MEF CE_ELVOL Tehovelo Bohou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELYTATTI Yrnpeoia Tehoveiakov Ehéyyou Aietduvon GR 2 2
Atuikng

GR_MEF_CE_ELYTPAT Ymnpeoia Tehwveiakou Eéyyou Tatpav GR 2 2

GR_MEF_CE_ELYTTHE Ymnpeoia Tehwveiakou ENéyxou Atetduvon GR 3 2
©Ogooahovikng

GR_MEF_SIS_ELODA SIS — Emiyeipnoako Turpa Atukng GR 2 2

GR_MEF_SIS_ELRDS SIS — Tepipeperakd Tpnpa Niowv Notiou GR 1 1
Atyaiou

GR_MEF_SIS_ELSIS SIS — Kevtpwa Tpageia GR 1 1

HR_NCA Carinska uprava Republike Hrvatske HR 3 3

HU NAV_BFI Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Bevetési HU 9 9
Féigazgatdsiga

HU _NAV_DARVPFI_BAKMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Bacs-Kiskun HU 4 1
Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga

HU_NAV_DARVPFI_CSMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Csongrdd Megyei HU 3 3

Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
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HU_NAV_DDRVPFI_BAMVPI Nemzeti Ado- és Vambhivatal Baranya Megyei HU 3 2
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga

HU_NAV_EARVPFI_HBMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Hajdd-Bihar HU 3 2
Megyei Vam- és PénziigyGri Igazgatdsiga

HU_NAV_EMRVPFI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Eszak-magya- HU 6 6
rorszagi Regiondlis Vam- és Pénziigydri
Féigazgatdsiga

HU NAV_EMRVPFI_BAMVPI Nemzeti Adé- és Vambhivatal Borsod-Abatj- HU 3 2
Zemplén Megyei Vam- és Pénziigydri Igaz-
gatbsiga

HU_NAV_EMRVPFI_NOMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Nograd Megyei HU 6 3
Vam- és PénziigyGri Igazgatbsiga

HU_NAV_KDRVPFI_FEMVPI Nemzeti Adé- és Vambhivatal Fejér Megyei HU 5 4
Vam- és Pénziigyri Igazgatdsiga

HU_NAV_KH_KOKO Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Kockdzatelemzd HU 7 5
Osztilya

HU NAV_KH_RKUFO Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kiemelt Ugyek HU 10 1
Osztilya

HU NAV_KH_VAFO Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Vam- és Pénzii- HU 11 10
gy6ri Osztilya

HU_NAV_KMRVPF_KAVIG Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Kiemelt Ad6 és HU 3 1
Vam Féigazgatosaga

HU_NAV_NYDRVPFI_VAMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Vas Megyei Vam- HU 4 3
és Pénziigy6ri Igazgatdsaga

[E_FIU Irish Financial Intelligence Unit IE 1 1

IT_DOG Agenzia delle Dogane IT 21 6

IT_DOG_BAR Direzione Regionale Bari IT 13 6

IT DOG_BAR_BAC Ufficio delle Dogane di Bari IT 5 6

IT_DOG_BAR_BRI Ufficio delle Dogane di Brindisi IT 3 2

IT DOG_BAR_CAM Ufficio delle Dogane di Campobasso IT 3 1

IT DOG_BAR_CAM_TRM SOT Termoli IT 1 2

IT_DOG_BAR_FOG Ufficio delle Dogane di Foggia IT 4 2

IT DOG _BAR_LEC Ufficio delle Dogane di Lecce IT 6 2

IT DOG_BAR_POT Ufficio delle Dogane di Potenza IT 3 2

IT_DOG_BAR_TAR Ufficio delle Dogane di Taranto IT 5 2

IT_DOG_BOL Direzione Regionale Bologna IT 11 2

IT DOG_BOL_ANN Ufficio delle Dogane di Ancona IT 10 3

IT_DOG_BOL_ANN_PEO SOT Pesaro IT 2 1

IT_ DOG_BOL_BOLC Ufficio delle Dogane di Bologna IT 5 2

IT DOG_BOL_CIM Ufficio delle Dogane di Civitanova Marche IT 4 1
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IT_ DOG_BOL_CIM_SBT SOT S. Benedetto del Tronto IT 2 1
IT DOG_BOL_FER Ufficio delle Dogane di Ferrara IT 5 2
IT_DOG_BOL_FORL Ufficio delle Dogane di Forli — Cesena IT 3 1
IT_ DOG_BOL_MOD Ufficio delle Dogane di Modena IT 6 2
IT_ DOG_BOL_PAR Ufficio delle Dogane di Parma IT 5 1
IT_ DOG _BOL_PIA Ufficio delle Dogane di Piacenza IT 5 2
IT_DOG_BOL RAV Ufficio delle Dogane di Ravenna IT 4 1
IT_DOG_BOL_REM Ufficio delle Dogane di Reggio Emilia IT 2 2
IT_ DOG_BOL_RIM Ufficio delle Dogane di Rimini IT 5 2
IT_DOG_BOZ Direzione Provinciale Bolzano IT 5 1
IT_DOG_BOZ_BOZC Ufficio delle Dogane di Bolzano IT 5 2
IT_DOG_FIR Direzione Regionale Firenze IT 10 3
IT DOG_FIR_ARE Ufficio delle Dogane di Arezzo IT 5 2
IT_DOG_FIR_CAGC Ufficio delle Dogane di Cagliari IT 6 5
IT_DOG_FIR_CAGC_ORI Sezione Operativa Territoriale di Oristano IT 2 2
IT_ DOG_FIR_FIRC Ufficio delle Dogane di Firenze IT 4 1
IT_DOG_FIR_LIV Ufficio delle Dogane di Livorno IT 4 3
IT_DOG_FIR_PER_PERAIR SOT Perugia Aeroporto IT 2 2
IT_DOG_FIR_PIS Ufficio delle Dogane di Pisa IT 5 3
IT_DOG_FIR_PRA Ufficio delle Dogane di Prato IT 8 3
IT_DOG_FIR_SAS Ufficio delle Dogane di Sassari IT 3 1
IT_ DOG_FIR_SAS_ALG SOT Alghero IT 2 1
IT DOG_FIR_SAS_OLB SOT Olbia IT 1 1
IT_DOG_GEN Direzione Regionale Genova IT 6 5
IT_DOG_GEN_GENC_GEAIR SOT Aeroporto di Genova IT 1
IT DOG_GEN_IMP Ufficio delle Dogane di Imperia IT 4 2
IT_DOG_GEN_LSP Ufficio delle Dogane di La Spezia IT 4 5
IT DOG_GEN_SAV Ufficio delle Dogane di Savona IT 4 2
IT_ DOG_MIL Direzione Regionale Milano IT 10 7
IT DOG_MIL_BER Ufficio delle Dogane di Bergamo IT 15 3
IT_DOG_MIL_BRE Ufficio delle Dogane di Brescia IT 14 3
IT_ DOG_MIL COM Ufficio delle Dogane di Como IT 21 4
IT_ DOG MIL_COM_CHA SOT di Chiasso IT 4 1
IT_DOG_MIL_COM_PCHI SOT di Ponte Chiasso IT 12 1




20131214

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 366/17

Organizacijos kodas Organizacijos apibiidinimas VN CIS-ES | FIDE-ES
IT DOG_MIL _MAL Ufficio delle Dogane di Malpensa IT 32 1
IT DOG_MIL MANT Ufficio delle Dogane di Mantova IT 7 3
IT DOG_MIL_TIRA Ufficio delle Dogane di Tirano IT 4 3
IT DOG_MIL_VAR Ufficio delle Dogane di Varese IT 8 4
IT_DOG_NAP Direzione interregionale per la Campania e la IT 5 5
Calabria
IT_ DOG_NAP_CATANZ_CRO SOT di Crotone IT 2 2
IT_DOG_NAP_CATANZ_LAM SOT di Lamezia Terme IT 5 1
IT_ DOG_NAP_GTA Ufficio delle Dogane di Gioia Tauro IT 4 4
IT DOG_NAP_NA2 Ufficio delle Dogane di Napoli 2 IT 9 7
IT_ DOG_NAP RCA_RCAIR SOT Aeroporto dello Stretto (RC) IT 6 2
IT DOG_NAP RCA_VIBOV SOT di Vibo Valentia IT 2 1
IT_DOG_NAP_SAL Ufficio delle Dogane di Salerno IT 4 3
IT_DOG_PAL Direzione Regionale Palermo IT 5 5
IT_DOG_PAL_CAT Ufficio delle Dogane di Catania IT 3 4
IT_DOG_PAL_MES Ufficio delle Dogane di Messina IT 4 3
IT_DOG_PAL_PALC Ufficio delle Dogane di Palermo IT 6 1
IT_DOG_PAL_PEMP Ufficio delle Dogane di Porto Empedocle IT 3 2
IT DOG_PAL_SIR Ufficio delle Dogane di Siracusa IT 12 2
IT DOG_PAL_TRA Ufficio delle Dogane di Trapani IT 5 2
IT_ DOG_ROM Direzione Regionale Roma IT 7 1
IT DOG_ROM_AVE Ufficio delle Dogane di Avezzano IT 2 2
IT_ DOG_ROM_AVE_AQU SOT L'Aquila IT 2 2
IT DOG_ROM_CIV Ufficio delle Dogane di Civitavecchia IT 5 3
IT DOG_ROM_FCO1 Ufficio delle Dogane di Roma 2 — Antifrode IT 9 3
Merci
IT DOG_ROM_FCO2 Ufficio delle Dogane di Roma 2 — Antifrode IT 5 4
Viaggiatori
IT DOG_ROM_GAE Ufficio delle Dogane di Gaeta IT 2 1
IT_DOG_ROM_PES Ufficio delle Dogane di Pescara IT 4 3
IT_ DOG_ROM_PES_GIU SOT Giulianova IT 2 1
IT DOG_ROM_PES_ORM SOT Ortona IT 1 2
IT_DOG_ROM_ROMC1 Ufficio delle Dogane di Roma 1 IT 6 3
IT_ DOG_ROM_ROMC1_CIA SOT di Ciampino (U.D. Roma 1) IT 2 1
IT_DOG_TOR Direzione interregionale per il Piemonte e la IT 6 3

Valle d’Aosta
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IT_ DOG_TOR_ALE Ufficio delle Dogane Alessandria IT 2 2
IT DOG_TOR_AOS Ufficio delle Dogane di Aosta IT 5 2
IT_ DOG_TOR_BIE Ufficio delle Dogane di Biella IT 3 2
IT_DOG_TOR_CUN Ufficio delle Dogane di Cuneo IT 3 2
IT_DOG_TOR_MODANE Dogana Modane (FR) IT 1
IT_ DOG_TOR_NOV Ufficio delle Dogane di Novara IT 5 1
IT_ DOG_TOR_TORC Ufficio delle Dogane di Torino IT 6 2
IT_DOG_TOR_VERC Ufficio delle Dogane di Vercelli IT 7 2
IT_DOG_TRE_UDTRE Ufficio delle Dogane di Trento IT 8 4
IT_DOG_VEN Direzione Regionale Venezia IT 9 4
IT DOG_VEN_GOR Ufficio delle Dogane di Gorizia IT 4 1
IT_ DOG_VEN_GOR_RONC SOT Ronchi dei Legionari IT 3 1
IT_DOG_VEN_PAD Ufficio delle Dogane di Padova IT 5 1
IT_ DOG_VEN PAD ROV SOT Rovigo IT 3 2
IT_DOG_VEN_PORD Uffico delle Dogane di Pordenone IT 4 3
IT_DOG_VEN_TRC_PEFN SOT TS — Punto Franco Nuovo IT 5 1
IT_DOG_VEN_TREV Uffi;io delle Dogane di Treviso — Via Sere- IT 6 1
nissima
IT DOG_VEN_TREV_SED SOT Sedico Belluno IT 1 1
IT_DOG_VEN_UDI Ufficio delle Dogane di Udine IT 5 3
IT_DOG_VEN_UDI_PNOG SOT Porto Nogaro IT 3 1
IT_ DOG_VEN_UDI_PNTB SOT Pontebba IT 3 1
IT_ DOG_VEN_VEC Ufficio delle Dogane di Venezia IT 11 2
IT_ DOG_VEN_VEC_CHIO SOT Chioggia IT 3 1
IT_DOG_VEN_VEC_VENAIR SOT Aeroporto Marco Polo di Tessera/Venezia IT 6 1
IT_DOG_VEN_VER Ufficio delle Dogane di Verona IT 6 3
IT_ DOG_VEN_VER_VERAIR SOT Acroporto V. Catullo di Verona IT 2 1
IT DOG_VEN_VICE Ufficio delle Dogane di Vicenza IT 2 1
IT_FIU Italian Financial Intelligence Unit IT 1 1
IT_GF_GF01 II Reparto IT 8 8
LT_FIU Lietuvos Respublikos Finansiniy nusikaltimy LT 1 1
tyrimo tarnyba
LT MOF_CD Muitinés departamentas LT 8 4
LT MOF_CD_CCS Muitinés kriminaliné tarnyba LT 19 2
LT_MOF_CD_CISC Muitinés informaciniy sistemy centras LT 2 2
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LU_APL_SADPS Service antidrogues et produits sensibles LU 1
LU_DDA_AD Service antidrogues et produits sensibles LU 2 4
LU_DDA_AR Analyse de risque LU 4
LU _DDA_SC Service contentieux LU 3 3
LU_FIU Luxembourg Financial Intelligence Unit — LU 1 1

Cellule de renseignement financier de Luxem-

bourg
LV_FIU (VID Finansu policijas parvaldes) Finansu LV 1 1

informacijas analizes departaments
LV_VID_CCB_IDICS (VID Finansu policijas parvaldes) Finansu LV 10 10

informacijas analizes departamenta Informa-

cijas koordinésanas nodala
MT_CD Dipartiment tad-Dwana MT 2 2
MT _CD_ENF Taqsima tal-Infurzar tad-Dwana MT 1 1
MT_CD_INT Taqsima tal-Intelligence tad-Dwana MT 4 4
MT_FIU Korp ghall-Analizi ta’ Informazzjoni Finanz- MT 1 1

jarja
NL_FIU Financial Intelligence Unit — Nederland NL 1 1
NL_MOF_BFE Fiscale inlichtingen- en opsporingsdienst — NL 2 22

Economische controledienst (FIOD-ECD)
NL_MOF_CUSTOMS Douane NL 20 3
NL_MOF_DIC Douane Informatie Centrum NL 43 26
PL_FIU Polska Jednostka Informacji Finansowej PL 1 1
PL_MOEFNET Ministerstwo Finanséw — Kontrola Celna PL 8 12
PL_MOEFNET_BIA Izba Celna Bialystok PL 6 12
PL_MOFNET_BPD Izba Celna Biata Podlaska PL 5 68
PL_MOEFNET_GDY Izba Celna Gdynia PL 11 7
PL_MOEFNET _KAT Izba Celna Katowice PL 10 87
PL_MOEFNET KIE Izba Celna Kielce PL 1 2
PL_MOEFNET_KRA Izba Celna Krakéw PL 2 10
PL_MOEFNET_LOD Izba Celna £6dz PL 2 5
PL_MOFNET_OLS Izba Celna Olsztyn PL 2 26
PL_MOEFNET_OPO Izba Celna Opole PL 2 4
PL_MOEFNET_POZ Izba Celna Poznan PL 6 5
PL_MOEFNET_PRZ Izba Celna Przemysl PL 3 13
PL_MOFNET RZE Izba Celna Rzepin PL 3 8
PL_MOFNET_SZC Izba Celna Szczecin PL 3 1
PL_MOFNET_TOR Izba Celna Torun PL 2 20
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PL_MOFNET_WAR Izba Celna Warszawa PL 2 18
PL_MOFNET _WRO Izba Celna Wroctaw PL 15 16
PT_MDF DGAIEC Autoridade Tributdria e Aduaneira — Direcdo PT 32 35

de Servicos Antifraude Aduaneira — Divisdo
de Informacoes
PT_MDF DGAIEC_ALTV Alfandega de Alverca PT 7 7
PT_MDF_DGAIEC_ALTV_BDTV Posto Aduaneiro da Bobadela PT 2 2
PT_MDF DGAIEC_ANTV Alfandega Maritima de Lisboa PT 5 5
PT_MDF DGAIEC_AVTV Alfandega de Aveiro PT 3 3
PT_MDF _DGAIEC_AVTV_CLTV Delegacdo Aduaneira da Covilhd PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_AVTV_FFVM Delegacdo Aduaneira da Figueira da Foz PT 4 4
PT_MDF DGAIEC_AVTV_VFTV Delegagdo Aduaneira de Vilar Formoso PT 2 2
PT_MDF_DGAIEC BRTV Alfandega de Braga PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_BRTV_PRTV Delegacdo Aduaneira do Peso da Régua PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_DPC Direcdo de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 10 10
Divisdo de Planeamento e Controlo Operacio-
nal
PT_MDF DGAIEC_FORM Diregdo de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 13
Divisdo de Informagdes — TRAINING
PT_MDF _DGAIEC _FRTV Alfandega do Freixieiro PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_EFSTV Alfandega de Faro PT 6 6
PT_MDF DGAIEC_FSTV_FATV Delegagio Aduaneira do Aeroporto de Faro PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_FSTV_PMVM Posto Aduaneiro de Portimio PT 3 3
PT MDF _DGAIEC FSTV_VMVM Posto Aduaneiro de Vilamoura PT 1 1
PT_MDF_DGAIEC_FUTV Alfandega do Funchal PT 4 3
PT_MDF DGAIEC_FUTV_SCVA Delegagio Aduaneira do Aeroporto de Santa PT 3 3
Catarina
PT_MDF_DGAIEC_JTTV Alfandega do Jardim do Tabaco PT 4 4
PT_MDF_DGAIEC_LATV Alfandega do Aeroporto de Lisboa — Carga PT 4 4
PT_MDF_DGAIEC_LATV_EPVA Delegacio Aduaneira das Encomendas Postais PT 1 1
de Lisboa
PT_MDF_DGAIEC_LETV Alfandega de Leixdes PT 4 4
PT_MDF_DGAIEC_LITV Dire¢do de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 4 4
Divisdo Operacional do Sul
PT_MDF_DGAIEC_PATV Alfandega do Aeroporto do Porto — Carga PT 5 5
PT_MDF DGAIEC_PDTV Alfandega de Ponta Delgada PT 3 3
PT_MDF DGAIEC PDTV_AHTV Delegacio Aduaneira de Angra do Heroismo PT 3 3
PT MDF _DGAIEC PDTV_HOTV Delega¢do Aduaneira da Horta PT 4 4
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PT_MDF_DGAIEC_PETV Alfandega de Peniche PT 4 4
PT MDF DGAIEC PETV _RITV Posto Aduaneiro de Riachos PT 2 2
PT_MDF DGAIEC POTV Diregdo de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 4 4

Divisdo Operacional do Norte
PT_MDF_DGAIEC_SETV Alfandega de Settbal PT 5 5
PT_MDF_DGAIEC_SETV_ELTV Delegacdo Aduaneira de Elvas PT 2 2
PT _MDF DGAIEC_SETV_SITV Delegacdo Aduaneira de Sines PT 3 3
PT_MDF DGAIEC VCTV Alfandega de Viana do Castelo PT 2 2
RO_FIU Unitatea de Informatii Financiare a Romaniei RO 1 1
RO_MOF NCA Autoritatea Nationald a Vamilor RO 2 4
SE_FIU Finanspolisen SE 1 1
SE TV Tullverket SE 5 5
SE_TV_BB Tullverket Brottsbekdmpning SE 46 45
SE_TV_EH Tullverket Effektiv Handel SE 6 6
SI_FIU Slovenska finan¢na obvescevalna enota SI 1 1
SI MOF_CA_ID Sektor za preiskave SI 37 36
SK_CS _CKU_AD Analytické oddelenie SK 11 2
SK_CS_CKU_OACIS Oddelenie analyz a colného informacného SK 2 2
systému
SK_CS_CKU_ODZCK Oddelenie drog a zdvaznej colnej kriminality SK 2 2
SK_CS_CKU_OMS Oddelenie medzindrodnej spolupréce SK 5 2
SK_CS CKU OVZAK Oddelenie vysokozdanitelného tovaru a SK 2 1
komodit
UK_FIU United Kingdom Financial Intelligence Unit UK 1 1
UK_HMRC_NCU NCU UK 7 3
BG_NCA_MAES Murauua ,Aeporapa Codust” BG 3
BG_NCA_ MPV MwutHuna ,ITnosmous* BG 2
BG_NCA_MST Muthuna ,,CtonmmyHa“ BG 3
BG_NCA_MVA Murhnua ,Bapna“ BG 2
CZ_GDC_OC Operacni centrum GRC CZ 38
DE_BMF_ZIVIT Zentrum fiir Informationsverarbeitung und DE 2
Informationstechnik
DE_BMF_ZORA Zentralstelle Risikoanalyse Zoll DE 15
EC_OLAF _C3 C3 Operational Analysis and Forensics EC 1
EE MOF _EMTA Maksu- ja Tolliamet EE 2
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EE_ MOF_EMTA_ITD Uurimisosakond EE 16
ES_AEAT SVAC_IRM Investigaciéon Recintos Maritimos (Maritime ES 2
Premises)
FI_ VM_CO_ECD Itdinen Tullipiiri FI 1
FI_ VM_CO_SCD _RAC Riskianalyysi keskus FI 11
HU_NAV_BEFL JI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Bevetési HU 1
Féigazgatdsag Jardr Igazgatdsiga
HU_NAV_DARVPF Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Dél- alfoldi HU 1
Regiondlis Vam- és Pénziigydri Féigazgatdsiga
HU_NAV_DARVPFI_BAKMV- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Bacs-Kiskun HU 2
PI_BAJA Megyei Vam- és Pénziigydri Igazgatosag
Kirendeltsége Baja
HU_NAV_DARVPFI_BAKMVPI_Her- | Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Bics-Kiskun HU 1
cegszanto Megyei Vam- és Pénziigydri Igazgatosag
Hatédrkirendeltsége Hercegszantd
HU NAV_DARVPFI BAKMVPI KIS- | Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Bacs-Kiskun HU 1
KOROS Megyei Vam- és Pénziigydri Igazgatdsdg
Kirendeltsége Kiskdros
HU NAV_DARVPFI_BAKMV- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Bacs-Kiskun HU 3
PI_TOMPA Megyei Vdm- és Pénziigydri Igazgatdsdg
Hatarkirendeltsége Tompa
HU_NAV_DARVPFI_BKMVPI Nemzeti Ado- és Vamhivatal Békés Megyei HU 1
Vam- és Pénziigydri Igazgatosiga
HU_NAV_DARVP- Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Csongrdd Megyei HU 1
FI_CSMVPI_ROSZKE Vam- és PénziigyGri Igazgatésag Hatdrkiren-
deltsége Roszke
HU_NAV_DDRVPFI_SOMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Somogy Megyei HU 1
Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
HU_NAV_DDRVPFI_TOMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Tolna Megyei HU 1
Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
HU_NAV_EARVPFI_JNSZMVPI Nemzeti Add- és Vambhivatal Jasz-Nagykun- HU 1
Szolnok Megyei Vam- és Pénzigydri Igaz-
gatdsiga
HU _NAV_EARVPFI_SZSZBMVPI Nemzeti Ad6- és Vadmhivatal Szabolcs-Szat- HU 6
mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigydri Igaz-
gatdsiga
HU NAV_EARVP- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Szabolcs-Szat- HU 8
FI_SZSZBMVPI_BEREGSURANY mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigydri Igaz-
gatosdg Hatérkirendeltsége Beregsurdny
HU_NAV_EARVP- Nemzeti Ado- és Vambhivatal Szabolcs-Szat- HU 1
FI_SZSZBMVPI_KISVARDA mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igaz-
gatdsg Kirendeltsége Kisvarda
HU_NAV_EARVP- Nemzeti Adé- és Vambhivatal Szabolcs-Szat- HU 1

FI_SZSZBMVPI_MATESZALKA

mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigyéri Igaz-
gatosdg Kirendeltsége Matészalka
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HU NAV_EARVP- Nemzeti Ad6- és Vdmbhivatal Szabolcs-Szat- HU 6
FI_SZSZBMVPI_TISZABECS mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igaz-
gatésdg Hatdrkirendeltsége Tiszabecs
HU NAV_EARVP- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Szabolcs-Szat- HU 2
FI_SZSZBMVPI_ZAHONY mér-Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igaz-
gatdsdg Hatdrkirendeltsége Zahony
HU NAV_EMRVPFI_HEMVPI Nemzeti Adé- és Vambhivatal Heves Megyei HU 2
Vam- és Pénziigydri Igazgatosaga
HU NAV_KDRVPFI_KEMVPI Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Komérom- HU 1
Esztergom Megyei Vdm- és Pénziigydri Igaz-
gatdsdga
HU_NAV_KDRVPFI_VEMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Veszprém Megyei HU 1
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
HU_NAV_KMRVPFI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Kozép-magya- HU 1
rorszagi Regiondlis Vam- és Pénziigydri
Féigazgatdsdg
HU NAV_KMRVPFI_DBPVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Dél-budapesti HU 2
Vam- és PénziigyGri Igazgatbsiga
HU NAV_KMRVPFI_EBPVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal l:]szak—budapesti HU 3
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
HU_ NAV_KMRVPFI_KBVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kelet-budapesti HU 5
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
HU_NAV_KMRVPFI_PEMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Pest Megyei Vam- HU 1
és Pénziigydri Igazgatdsaga
HU_NAV_NYDRVPFI_GYMSMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Gyér-Moson- HU 4
Sopron Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgato-
sag
HU_NAV_NYDRVPFI_ZAMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Zala Megyei HU 2
Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
HU_NAV_RFI_1RI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal RepiilStéri HU 3
Féigazgatdsdg 1. szdmu Repil6téri Igazgato-
saga
HU NAV_RFI 2RI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Repiil6téri HU 6
Féigazgatdsdg 2. szdmu RepiilStéri Igazgato-
saga
IE_REV_CD Customs Division IE 2
IE_REV_CEIB Customs Investigations IE 19
[E_REV_CER_BMW Border Midlands and West Region IE 6
IE_REV_CER_DUB Dublin Region IE 8
IE_REV_CER_SER South East Region IE 12
IE_REV_CER_SWR South West Region IE 2
IE_ REV_CICB Customs Investigations & Coordination Branch IE 4
IE_REV_CIDLE_NDT National Drugs Team IE 11
IE_REV_CIDLE_NFIU National Freight Intelligence Unit IE 13
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IT_DOG_BAR_BAC_BARL SOT Barletta IT 1
IT_DOG_BAR_BAC_MOLF SOT Molfetta IT 1
IT_DOG_BAR_BAC_MONO SOT Monopoli IT 1
IT_DOG_BAR_BAC_PALE SOT Aeroporto Bari Palese IT 1
IT_DOG_BAR_BRI_CASA SOT Acroporto Casale IT 1
IT_DOG_BAR_FOG_MANF SOT Manfredonia IT 1
IT_DOG_BAR_LEC_OTR SOT Otranto IT 1
IT_DOG_BAR_POT_MATE SOT Matera IT 2
IT_DOG_BOL_ANN_FAB SOT Fabriano IT 1
IT_DOG_BOL_ANN_FAL SOT Falconara IT 3
IT_DOG_BOL_ANN_FAN SOT Fano IT 1
IT_DOG_BOL_BOLC_BOAIR SOT Aeroporto «G. Marconi» IT 5
IT_DOG_BOL_BOLC_INTERPORTO | SOT Interporto IT 2
IT_DOG_BOL_FORL_CESENA SOT Cesena IT 2
IT_DOG_BOL_RAV_LUGOFAENZA | SOT di Lugo — Faenza IT 2
IT_DOG_BOL_RIM_RNAIR SOT Aeroporto Miramare «F. Fellini» IT 1
IT_DOG_BOZ_BOZC_BRES SOT Bressanone IT 6
IT_DOG_BOZ_BOZC_BRUN SOT Brunico (U.D. Bz) IT 2
IT_ DOG_BOZ BOZC _BZAIR SOT Aeroporto S. Giacomo (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_MERA SOT Merano (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_MGBZ SOT Magazzini generali (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_RESIA SOT Resia (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_TRENS SOT Campo di Trens (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_TUB SOT Tubre (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_FIR_ARE_SIENA SOT Siena IT 1
IT_DOG_FIR_CAGC_ARBA SOT Arbatax IT 2
IT_ DOG_FIR_CAGC_ELMAS SOT Acroporto Cagliari Elmas IT 2
IT_DOG_FIR_CAGC_PVES SOT Portovesme IT 2
IT_DOG_FIR_FIRC_PERE SOT A. Vespucci IT 1
IT_DOG_FIR_LIV_GROS SOT Grosseto IT 2
IT_DOG_FIR_LIV_PIO SOT Piombino IT 1
IT_DOG_FIR_LIV_PORT SOT Portoferraio IT 1
IT_DOG_FIR_PER Ufficio delle dogane di Perugia IT 2
IT_DOG_FIR_PIS_ITPISAIR SOT Aeroporto di Pisa IT 3
IT_ DOG_FIR_PIS LUC Ufficio delle Dogane Lucca IT 1
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IT_DOG_FIR_PIS MCA Dogana Marina di Carrara IT 1
IT_DOG_FIR_PIS_VIA Dogana Viareggio IT 3
IT DOG_FIR_PRA_MONT SOT Montale IT 1
IT DOG_GEN_GENC Ufficio delle Dogane di Genova IT 7
IT_ DOG_MIL_BER_OSERIO SOT Orio al Serio (U.D. Bergamo) IT 4
IT_DOG_MIL_BRE _CRE SOT Cremona (U.D. di Brescia) IT 5
IT DOG_MIL_BRE_MONT SOT Montichiari (U.D. BS) IT 1
IT_ DOG_MIL_COM_OVAL SOT Oria Valsolda (U.D. Como) IT 1
IT DOG_MIL_MIC Ufficio delle Dogane di Milano 2 IT 9
IT DOG_MIL_MIL1 Ufficio delle Dogane di Milano 1 IT 13
IT_DOG_MIL_MIL3 Ufficio delle Dogane di Milano 3 IT 5
IT DOG_MIL PAV Ufficio delle Dogane di Pavia IT 8
IT_ DOG_MIL_PAV_VIG SOT Vigevano (U.D. Pavia) IT 1
IT_ DOG_MIL_PAV_VOG SOT Voghera (U.D. Pavia) IT 1
IT_ DOG_MIL _TIRA_PFOSC SOT Passo del Foscagno (U.D. Tirano) IT 1
IT_DOG_MIL_TIRA_SOND SOT Sondrio (U.D. Tirano) IT 2
IT DOG_MIL TIRA VCHIA SOT Villa di Chiavenna (U.D. Tirano) IT 1
IT_DOG_MIL_VAR_BUS SOT Busto Arsizio (U.D. Varese) IT 2
IT_DOG_MIL_VAR_GAG SOT Gaggiolo (U.D. Varese) IT 1
IT DOG_MIL VAR PTRESA SOT Ponte Tresa IT 2
IT DOG_NAP_CAS Ufficio delle dogane di Caserta IT 3
IT DOG_NAP_CATANZ Ufficio delle Dogane di Catanzaro IT 3
IT DOG_NAP_CATANZ_COS SOT di Cosenza IT 3
IT_ DOG_NAP_ITBEN Ufficio delle Dogane di Benevento IT 2
IT DOG_NAP_NA1 Ufficio delle Dogane di Napoli 1 IT 5
IT DOG NAP NA1 NAPAIR SOT Aeroporto Napoli Capodichino IT 3
IT DOG_NAP NA2 NAPTER SOT di Nola IT 2
IT DOG_NAP_RCA Ufficio delle Dogane di Reggio Calabria IT 4
IT_DOG_PAL_CAT FONT SOT Aeroporto di Fontanarossa IT 2
IT DOG_PAL_CAT RIPO SOT Riposto IT 2
IT_DOG_PAL_MES_AGAT SOT S. Agata Militello IT 1
IT DOG_PAL MES_LIPA SOT Lipari IT 1
IT_ DOG_PAL_MES_MILA SOT Milazzo IT 2
IT_DOG_PAL_MES_NAXO SOT Giardini Naxos IT 1
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IT_DOG_PAL_PALC_PRAI SOT Aeroporto Punta Raisi IT 2
IT_DOG_PAL_PALC_TERM SOT Termini Imerese IT 2
IT_DOG_PAL_PEMP_CALT SOT Caltanissetta IT 1
IT_ DOG_PAL_PEMP_GELA SOT Gela IT 1
IT_ DOG_PAL_PEMP_LICA SOT Licata IT 1
IT_DOG_PAL_PEMP_SCIA SOT Sciacca IT 1
IT_ DOG_PAL_SIR_AUGU SOT Augusta IT 6
IT_ DOG_PAL_SIR_POZZ SOT Pozzallo IT 4
IT_ DOG_PAL_SIR_RAGU SOT Ragusa IT 4
IT DOG_PAL TRA CAST SOT Castellammare del Golfo IT 1
IT_ DOG_PAL TRA_MARS SOT Marsala IT 1
IT_ DOG_PAL TRA_MAZA SOT Mazara del Vallo IT 2
IT_ DOG_PAL_TRA_PANT SOT Pantelleria IT 1
IT_DOG_ROM_CIV_VITE SOT Viterbo IT 2
IT_DOG_ROM_FCO?2_FIUM SOT Fiumicino IT 3
IT DOG_ROM_FRO Ufficio delle Dogane Frosinone IT 2
IT_DOG_ROM_GAE_APRI SOT Aprilia IT 2
IT_ DOG_ROM_GAE_LATI SOT Latina IT 2
IT_ DOG_ROM_PES_VAS SOT Vasto IT 1
IT_ DOG_ROM_ROMC1_POME SOT Pomezia (U.D. Roma 1) IT 2
IT_DOG_ROM_ROMC1_RIETI SOT Rieti IT 2
IT_ DOG_TOR_ALE_ASTI SOT Asti IT 1
IT_DOG_TOR_ALE_POZZ SOT Pozzolo Formigaro IT 1
IT_ DOG_TOR_AOS_TGSB SOT Traforo Gran S. Bernardo IT 1
IT_DOG_TOR_BIE_SAIMA SOT Mag. Generali Saima Avandero IT 2
IT DOG_TOR_TORC_CASE SOT Caselle Torinese IT 2
IT_ DOG_TOR_VERB Ufficio delle Dogane Verbano-Cusio-Ossola IT 3
IT_ DOG_TRE Direzione provinciale di Trento IT 6
IT_DOG_TRE_UDTRE_RONCA- SOT Roncafort (UD TN) IT 2
FORT
IT_ DOG_VEN_GOR_MONF SOT Monfalcone IT 3
IT_ DOG_VEN_TRC Ufficio delle Dogane di Trieste IT 4
IT_ DOG_VEN_TRC_FERN SOT Fernetti IT 2
IT_DOG_VEN_TRC_PFV SOT TS — Punto Franco Vecchio IT 3
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IT DOG_VEN_TRC_PIND SOT Porto industriale IT 3
IT_DOG_VEN_TREV_TREVAIR SOT Aeroporto Canova IT 1
IT_ DOG_VEN_UDI_ZAU SOT Z.A.U. IT 3
IT DOG_VEN_VEC_PGRU SOT Portogruaro IT 3
IT_ DOG_VEN_VEC_VEINT SOT Interporto IT 3
IT_DOG_VEN_VEC_VENMAR SOT Marittima (U.D. VE) IT 2
LT_MOF_CD_CTC Muitinés mokymo centras LT 2
LT MOF_CD _KLTCO Klaipédos teritoriné muitiné LT 2
LT_MOF_CD_KTCO Kauno teritoriné muitiné LT 2
LT _MOF_CD_VTCO Vilniaus teritoriné muitiné LT 2
LU-UsersToBeSorted LUXEMBOURG LU 1
LV_VID CB_RMS (VID Muitas parvaldes) Riska vadibas nodala LV 18
PT_MDF DGAIEC _LATV_LIVA Acroporto de Lisboa-Sala Bagagem PT 2
PT MDF DGAIEC_LETV_LEVM Alfandega Leixdes-Marina PT 1
PT_MDF DGAIEC_PATV_POVA Aeroporto do Porto-Sala Bagagem PT 4
SE_KCL_KRS Svenska kustbevakningen, sodra regionen SE 1
SI_ MOF_CA_COK Carinski urad Koper SI 1
SK_CS_CKU_00a00 Operacné stredisko SK 1
SK_CS_CRSR_CJAR Centrélna jednotka analyzy rizika SK 10
UK_HMRC HM Revenue & Customs UK 3
UK_HMRC_BFIAT BF Intelligence & Analytics Team UK 4
UK_HMRC_D DOVER UK 15
UK_HMRC_EL Intelligence Bureau, London UK 1
UK_HMRC_F FELIXSTOWE UK 4
UK_HMRC IA RIS A&I UK 1
UK_HMRC_M RIS OPS UK 3
UK_HMRC_S SOUTHAMPTON UK 11
Totals | 2290 | 2195
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Nacionaliniy institucijy, paskirty pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy
administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo,
siekiant uZtikrinti teisingg muitinés ir Zemés ikio teisés akty taikymg, 30 straipsnio 3 dalies

nuostatas, sgrasas

(2013/C 366/07)

(B SARASAS)

Organizacijos kodas Organizacijos apibiidinimas VN CIS-ES FIDE-ES
AT_BMF Bundesministerium fiir Finanzen (BMF) AT 7 7
AT_BMF_RMEA_COK Zollamt St. Polten Krems Wiener Neustadt AT 1 3
AT BMF_ RMMA_COL Zollamt Linz Wels AT 18
AT BMF_RMMA_COSB Zollamt Salzburg AT 8
AT_BMF_RMW_COF Zollamt Feldkirch Wolfurt AT 1
AT BMF RMW_COI Zollamt Innsbruck AT 5
BE_DOUANE_RECH_ANTWERPEN | Antwerpen Opsporingsinspectie BE 14 10
BE_DOUANE_RECH_NODDNR Nationale Opsporingsdirectie (NOD) — Direc- BE 4 8

tion nationale des recherches (DNR)
BG_NCA Arenuysa ,MutHULN® BG 19 13
CY_DCE_NIO Edviko Tpageio Mnpogopiov HQRS CY 6 6
CZ _GDC Generalni feditelstvi cel CczZ 2 3
CZ_GDC_PLZ Celni Gfad pro Plzensky kraj Ccz 2 4
DE_ZKA Zollkriminalamt DE 51 70
DE_ZKA_ZFAEssen Zollfahndungsamt Essen DE 15 134
DE_ZKA_ZFAFrankfurt Zollfahndungsamt Frankfurt am Main DE 91
DE_ZKA_ZFAHamburg Zollfahndungsamt Hamburg DE 18 124
DE_ZKA_ZFAHannover Zollfahndungsamt Hannover DE 4 99
DE_ZKA_ZFAMuenchen Zollfahndungsamt Miinchen DE 6 66
DE_ZKA_ZFAStuttgart Zollfahndungsamt Stuttgart DE 70
DK_MOF_SKAT SKAT (Hovedsade) DK 108 29
EC_OLAF 01 01 Investigation Selection and Review EC 5 3
EC_OLAF B1 B1 Trade Customs Fraud EC 4 4
EC_OLAF B2 B2 Tobacco and Counterfeit Goods EC 11 7
EC_OLAF_D4 D4 Strategic Analysis, Reporting, Joint EC 19 15
Operations

EE_MOF _EMTA_IVD Uurimisosakond EE 1
ES AEAT SVAC UCO Centro de Coordinacién de Operativos ES 2 2
FI VM_CO_NBC Tullihallitus Fl 5 1
FI_VM_INI_NBC Tullihallitus FI 12 9
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FI_VM_INI_SCD Eteldinen tullipiiri FI 8 7
FR_DG Direction générale des douanes et droits FR 1 5

indirects
FR_DNRED Direction nationale des recherches et enquétes FR 11 14
douaniéres
GR_MEF_CE_ELACU 330 Tunpa E@appoyn Tehwveiakou Awaiou GR 29 20
GR_MEF_CE_ELAST Tehwvelo Aotakou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHER Tehwvelo Hpakheiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELTHA Tehoveio Osooahovikng E GR 3 3
GR_MEF_CE_ELYTTHE Ynnpeoia Tehwvetakoy ENéyyou Aietduvon GR 3 2
Ogooahovikng
HU_NAV_BFI Nemzeti Adé- és Vambhivatal Bevetési HU 9 9
Féigazgatdsiga
HU NAV_KH _KOKO Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Kockdzatelemzd HU 7 5
Osztilya
HU_NAV_NYDRVPF_VAMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Vas Megyei HU 4 3
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
IT_DOG_BOL_PAR Ufficio delle Dogane di Parma IT 5 1
IT DOG_BOL_RAV Ufficio delle Dogane di Ravenna IT 4 1
IT DOG_FIR_LIV Ufficio delle Dogane di Livorno IT 4 3
IT_DOG_GEN Direzione Regionale Genova IT 6 5
IT DOG_GEN_SAV Ufficio delle dogane di Savona IT 4 2
IT_DOG_MIL Direzione Regionale Milano IT 10 7
IT DOG_MIL_BRE Ufficio delle Dogane di Brescia IT 14 3
IT_DOG_NAP Direzione interregionale per la Campania e la IT 5 5
Calabria
IT_DOG_NAP_NA2 Ufficio delle Dogane di Napoli 2 IT 9 7
IT DOG_NAP SAL Ufficio delle dogane di Salerno IT 4 3
IT_DOG_PAL Direzione Regionale Palermo IT 5 5
IT DOG_PAL_PEMP Ufficio delle dogane di Porto Empedocle IT 3 2
IT_DOG_ROM_PES Ufficio delle Dogane di Pescara IT 4 3
IT_ DOG_ROM_PES_GIU SOT Giulianova IT 2 1
IT DOG_ROM_PES_ORM SOT Ortona T 1 2
IT DOG_TOR_AOS Ufficio delle Dogane di Aosta IT 5 2
IT DOG_TOR_BIE Ufficio delle Dogane di Biella IT 3 2
IT_DOG_TOR_VERC Ufficio delle Dogane di Vercelli IT 7 2
IT DOG_TRE_UDTRE Ufficio delle Dogane di Trento IT 8 4
IT_DOG_VEN Direzione Regionale Venezia IT 9 4
IT_ DOG_VEN_PORD Uffico delle Dogane di Pordenone IT 4 3
IT DOG_VEN_UDI Ufficio delle Dogane di Udine IT 5 3
IT_GF_GFO01 II Reparto IT 8 8
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LT_MOF_CD Muitinés departamentas LT 8 4
LT MOF_CD_CCS Muitinés kriminaliné tarnyba LT 19 2
LU DDA_AR Analyse de risque LU 4
LU DDA_SC Service contentieux LU 3 3
LV_VID_CCB_IDICS (VID Finansu policijas parvaldes) Finansu LV 10 10

informacijas analizes departamenta Informacijas

koordinésanas nodala
MT_CD Dipartiment tad-Dwana MT 2 2
MT _CD_INT Tagsima tal-Intelligence tad-Dwana MT 4 4
MT_FIU Korp ghall-Analizi ta’ Informazzjoni Finanzjarja MT 1 1
NL_MOE_CUSTOMS Douane NL 20 3
NL_MOE_DIC Douane Informatie Centrum NL 43 26
PL_MOFNET Ministerstwo Finanséw — Kontrola Celna PL 8 12
PL_MOFNET BIA Izba Celna Bialystok PL 6 12
PL_MOFNET BPD Izba Celna Biata Podlaska PL 5 68
PL_MOFNET_KAT Izba Celna Katowice PL 10 87
PL_MOFNET KIE Izba Celna Kielce PL 1 2
PL_MOFNET KRA Izba Celna Krakéw PL 2 10
PL_MOEFNET_LOD Izba Celna £odz PL 2 5
PL_MOEFNET_OLS Izba Celna Olsztyn PL 2 26
PL_MOFNET OPO Izba Celna Opole PL 2 4
PL_MOEFNET_POZ Izba Celna Poznan PL 6 5
PL_MOEFNET_PRZ Izba Celna Przemysl PL 3 13
PL_MOEFNET_RZE Izba Celna Rzepin PL 3 8
PL_MOEFNET _TOR Izba Celna Torun PL 2 20
PL_MOFNET_WRO Izba Celna Wroclaw PL 15 16
RO_MOF_NCA Autoritatea Nationald a Vamilor RO 2 4
SE_TV Tullverket SE 5 5
SE_TV_BB Tullverket Brottsbekdmpning SE 46 45
SI_MOF_CA_ID Sektor za preiskave SI 37 36
SK_CS_CKU_OACIS Oddelenie analyz a colného informacného SK 2 2

systému
SK_CS_CKU_OMS Oddelenie medzindronej spoluprace SK 5 2
UK_HMRC_NCU NCU UK 7 3
BG_NCA_MVA Murhnua ,Bapna“ BG 2
DE_BMF_ZORA Zentralstelle Risikoanalyse Zoll DE 15
EE_MOF_EMTA Maksu- ja Tolliamet EE 2
EE_ MOF_EMTA_ITD Uurimisosakond EE 16
ES_AEAT SVAC_IRM Investigaciéon Recintos Maritimos (Maritime ES 2

Premises)
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FI_ VM_CO_SCD RAC Riskianalyysikeskus FI 11
HU NAV_DARVPF_BAKMVPI_ Nemzeti Adé- és Vamhivatal Bacs-Kiskun HU 3
TOMPA Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgatosig Hatar-

kirendeltsége Tompa
HU NAV_DARVPFI_CSMVPI_ Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Csongrdd Megyei HU 1
ROSZKE Vam- és Pénziigydri Igazgatdsdg Hatdrkiren-

deltsége Roszke
HU NAV_EARVPFI_SZSZBMVPI Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Szabolcs-Szatmaér- HU 2
ZAHONY Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgat6sdg

Hatdrkirendeltsége Zdhony
IE_REV_CEIB Customs Investigations IE 19
IE_REV_CER_DUB Dublin Region IE 8
IE_REV_CER_SER South East Region IE 12
IE_REV_CER_SWR South West Region IE 2
IE_REV_CICB Customs Investigations & Coordination Branch IE 4
IE_REV_CIDLE_NDT National Drugs Team IE 11
IE_ REV_CIDLE_NFIU National Freight Intelligence Unit IE 13
IT_DOG_BAR_BRI_CASA SOT Aeroporto Casale IT 1
IT_DOG_FIR_ARE_SIENA SOT Siena IT 1
IT_DOG_FIR_PIS_ITPISAIR SOT Aeroporto di Pisa IT 3
IT_DOG_FIR_PIS MCA Dogana Marina di Carrara IT 1
IT_DOG_FIR_PIS_VIA Dogana Viareggio IT 3
IT DOG_GEN_GENC Ufficio delle Dogane di Genova IT 7
IT DOG_MIL_BRE_MONT SOT Montichiari (U.D. BS) IT 1
IT_ DOG_MIL_MIC Ufficio delle Dogane di Milano 2 IT 9
IT_DOG_MIL_PAV Ufficio delle Dogane di Pavia IT 8
IT DOG_NAP_CAS Ufficio delle dogane di Caserta IT 3
IT_DOG_NAP_NA1 Ufficio delle Dogane di Napoli 1 IT 5
IT_ DOG_PAL_TRA_MAZA SOT Mazara del Vallo IT 2
IT_DOG_TOR_ALE POZZ SOT Pozzolo Formigaro IT 1
IT_ DOG_VEN_GOR_MONE SOT Monfalcone IT 3
IT_DOG_VEN_TRC_FERN SOT Fernetti IT 2
LT_MOF_CD_CTC Muitinés mokymo centras LT 2
LT_MOF_CD_VTCO Vilniaus teritoriné muitiné LT 2
LV_VID_CB_RMS (VID Muitas parvaldes) Riska vadibas nodala LV 18
SE_KCL_KRS Svenska kustbevakningen, sodra regionen SE 1
SI MOF_CA_COK Carinski urad Koper SI 1
SK_CS_CKU_00a00 Operacné stredisko SK 1
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Organizacijos kodas Organizacijos apibiidinimas VN CIS-ES | FIDE-ES
SK_CS_CRSR_CJAR Centrédlna jednotka analyzy rizika SK 10
UK_HMRC_F FELIXSTOWE UK 4
UK_HMRC_S SOUTHAMPTON UK 11

Totals | 1027 1405
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INFORMACINIS PRANESIMAS

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto,
persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimg: informacija apie
priemones, kurias valstybés narés patvirtino pagal 8 straipsnj

(2013/C 366/08)

Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009 (') 8 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés gali uzdrausti regla-
mento [ priede neiSvardyty dvejopo naudojimo prekiy eksporta arba jam taikyti leidimy reikalavima visuo-
menés saugumo arba Zmogaus teisiy apsaugos sumetimais. Pagal 8 straipsnio 4 dalj tokios priemonés
skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nyderlandai prane$é¢ Komisijai, kad jie atSauké 2013 m. kovo 28 d. Dekreta Nr. 8590 (Oficialusis valstybés
leidinys (Stert.), 2013 m.) dél tarpininkavimo paslaugy ir dvejopo naudojimo prekiy eksporto j Sirijg ir jj
pakeité 2012 m. rugséjo 13 d. paskelbtu Dekretu Nr. 25632 (Oficialusis valstybés leidinys (Stcrt.), 2013 m.),
kuriuo nustatomos $ios priemonés:

1. Reikalavimas gauti licencijg tam tikry I priede nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui visuo-
mengés saugumo ar zmogaus teisiy apsaugos sumetimais. Si priemoné taikoma toliau nurodyty prekiy,
kurios gali baiti naudojamos vidaus represijoms, eksportui j Sirija ir Egipta:

Nr. Preké

1. Saunamieji ginklai, Saudmenys ir susije jy priedai:

1.1. Saunamieji ginklai, nekontroliuojami pagal bendrojo karinés jrangos saraso ML 1 ir ML 2 dalis

1.2. Saudmenys, sukurti 1.1 punkte i$vardytiems $aunamiesiems ginklams, ir specialiai sukurti jy
komponentai

1.3. Taikikliai, nekontroliuojami pagal bendrajj karinés jrangos sarasa

2. Bombos ir granatos, nekontroliuojamos pagal bendrgjj karinés jrangos sgrasq

3. Transporto priemonés (3):

3.1. Specialiai riau§éms malsinti sukurtos ar pritaikytos transporto priemonés su jmontuota vandens
patranka

3.2. Transporto priemonés, specialiai sukurtos ar pritaikytos elektros srove atremti uzpuolimus

3.3. Transporto priemongs, specialiai sukurtos ar pritaikytos uztvaroms 3alinti, jskaitant neperSaunama

statybos jrangg

3.4. Transporto priemonés, specialiai sukurtos kaliniams ir (arba) sulaikytiesiems vezti ar pervezti

3.5. Transporto priemonés, specialiai sukurtos kilnojamosioms klititims i§déstyti (%)

3.6. Transporto priemoniy, nurodyty 3.1-3.5 punktuose, komponentai, specialiai sukurti riauséms
malsinti

4. Sprogstamosios medZiagos ir susijusi jranga:

4.1. Iranga bei prietaisai, specialiai sukurti sprogimui sukelti elektrinémis ar neelektrinémis priemoné-

mis, jskaitant uzdegimo jtaisus, detonatorius, uzdegiklius, stiprintuvus bei detonavimo virve, ir
specialiai sukurti jy komponentai, i§skyrus jranga bei prietaisus, specialiai sukurtus konkreciai
komercinei paskirciai — naudojant sprogstamgsias medziagas jjungti kita jrangg ar prietaisus,
kurie neskirti sprogdinti (pvz., automobilio oro pagalvés pripiitimo jrenginiai ar gaisro gesintuvy
jungikliy elektros virsjtampio iskrovikliai), arba palaikyti jy veikima

() OL L 134, 2009 5 29, p. 1.
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Nr. Preké
4.2. Linijiniai sprogstamieji uZtaisai, nekontroliuojami pagal bendrajj karinés jrangos sarasa
4.3. Kitos sprogstamosios medziagos, nekontroliuojamos pagal bendrgji karinés jrangos sgrasg, ir

susijusios medziagos:

a) amatolas

b) nitroceliuliozé (kurios sudétyje daugiau kaip 12,5 proc. azoto)

¢) nitroglikolis

d) pentaeritritolio tetranitratas (PETN)

e) pikrilchloridas

f) 2, 4, 6-trinitrotoluenas (TNT)

5. Apsauginé jranga, nekontroliuojama pagal bendrojo karinés jrangos sgraso ML 13 dalj (4):
5.1. Nepersaunama ir (arba) neperduriama Sarvuoté
5.2 Nepersaunami ir (arba) nuo skeveldry apsaugantys $almai, apsauginiai Salmai ir skydai gintis nuo

riausininky bei neper§aunami skydai

6. Simuliatoriai, skirti mokytis Saudyti i§ Saunamyjy ginkly, nekontroliuojami pagal bendrojo karinés jrangos
sgraso ML 14 dalj, ir specialiai jiems sukurta programiné jranga

7. Naktinio matymo ir terminio vaizdo jranga ir vaizdo stiprinimo elektroniniai vamzdeliai, iSskyrus kontro-
liuojamus pagal bendrgjj karinés jrangos sqrasg

8. Spygliuotoji viela

9. Kariniai peiliai, kovos peiliai ir durtuvai, kuriy asmenys ilgesni kaip 10 cm

10. Specialiai sukurta Siame sgrase nurodyty gaminiy gamybos jranga

11. Siame sgrase nurodytiems gaminiams kurti, gaminti ar naudoti skirtos specialios technologijos

() Sis punktas netaikomas transporto priemonéms, specialiai sukurtoms gaisrams gesinti.
(%) Siame punkte transporto priemonés taip pat reiskia priekabas.
(# Sis punktas netaikomas: 1) specialiai sportui sukurtai jrangai; 2) darbo saugos reikalavimams vykdyti specialiai sukurtai jrangai.

Reikalavimas gauti leidima eksportuoti j Sirija tam tikros rtisies laboratoring jranga: medziagy analizés
(destrukcinés ar nedestrukcinés) arba aptikimo laboratoring jrangg, specialiai sukurtg medicininiam naudo-
jimui, iskaitant $ios jrangos sudétines dalis ir priedus. Reikalavimas gauti leidima dél minéty prekiy nusta-
tytas 2013 m. rugséjo 2 d. Dekretu Nr. 24410 (2013 m.). Sis leidimo reikalavimas nustatytas paskelbus
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 697/2013 (!), j kurj jtraukta tik medziagy analizés (destrukcinés ar nedestruk-
cinés) arba aptikimo laboratoriné jranga, jskaitant $ios jrangos sudétines dalis ir priedus, i§skyrus specialiai
medicininiam naudojimui sukurtg jrangs, iskaitant sudétines dalis ir priedus. Prie§ paskelbiant Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 697/2013 abu leidimo reikalavimai buvo jtraukti j 2013 m. kovo 28 d. nacionalinj
dekreta Nr. 8590 (2013 m.).

(") 2013 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 697/2013, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr.
36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje (OL L 198, 2013 7 23, p. 28).
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A%

(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie artéjancia tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga

(2013/C 366/09)

1. Kaip numatyta 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (!) 11 straipsnio 2 dalyje, Komisija
pranesa, kad, jeigu perzitira nebus inicijuota toliau nustatyta tvarka, toliau nurodyty antidempingo prie-
moniy galiojimas pasibaigs lenteléje nurodyta diena.

2. Procediira

Sajungos gamintojai gali pateikti radytinj praSyma atlikti perzitirg. PraSyme turi bati pateikiama pakankamai
jrodymy, kad yra tikimybé, jog pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir Zala tesis arba pasikartos.
Jeigu Komisija nuspres perzitiréti aptariamas priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuojancios
Salies atstovams ir Sajungos gamintojams bus suteikta galimybé papildyti perziGros prasyme iSdéstyta
informacija, ja paneigti arba pateikti su ja susijusiy pastaby.

3. Terminas

Bet kuriuo metu nuo $io prane$imo paskelbimo dienos, bet ne véliau kaip likus trims ménesiams iki
lenteléje nurodytos dienos, Sgjungos gamintojai, remdamiesi tuo, kas i§déstyta pirmiau, Europos Komisijos
Prekybos generaliniam direktoratui (European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105
8/20, 1049 Brussels, Belgium (%) gali pateikti rasytinj prasyma atlikti perzidra.

4. Sis pranesimas skelbiamas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj.

Kilmés arba eksporto . . Galiojimo
Produktas 1 Priemonés Nuoroda pabaigos
Salis (-ys) data ()

Vamzdziy ir | Kinijos Liaudies Antidempingo | Tarybos reglamento (EB) Nr. 803/2009 (OL | 2014 9 5
vamzdeliy Respublika ir Tailan- | muitas L 233, 2009 9 4, p. 1) taikymas Kinijos atveju
jungiamosios | das, iSpleciant Taiva- iSpléstas Tarybos reglamentu (EB)
detalés i§ nui, Indonezijai, Sri Nr. 2052/2004 (OL L 355, 2004 12 1,
gelezies arba | Lankai ir Filipinams. p- 4) i§ Indonezijos siun¢iamam importuo-
plieno jamam produktui, Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 2053/2004 (OL L 355, 2004 12 1,
p. 9) i§ Sri Lankos siunciamam importuo-
jamam produktui ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 655/2006 (OL L 116, 2006 4 29, p. 1) i§
Filipiny siun¢iamam importuojamam produk-
tui.

(") Priemoneé nustoja galioti Sioje skiltyje nurodytos dienos vidurnaktj.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
() Faks. +32 22956505.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.7041 - Clariant/Tasnee/JV)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/C 366/10)

1. 2013 m. gruodzio 6 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie siiilomg koncentracija: jmoné ,Clariant Participations Limited* (Sveicarija), ,Clariant AG*
(toliau — ,Clariant*, Sveicarija) 100 % priklausanti patronuojamoji bendrové ir ,Rowad National plastic
Co. Ltd“ (toliau — ,Rowad®, Saudo Arabija), ,National Industrialisation Company“ (toliau — ,Tasnee",
Saudo Arabija) 100 % priklausanti patronuojamoji bendrové, pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susi-
jungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visa jmonés ,Clariant Masterbatches* (Saudo Arabija)
Limited (toliau — ,CMBSA®, Saudo Arabija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Clariant“ uZsiima specializuoty chemijos produkty gamyba ir platinimu pasauliniu lygmeniu,

— ,Tasnee” kuria, valdo, eksplotuoja naftos chemijos bendrovés, chemijos, plastiko, inzinerijos ir metalo
projektus ir yra jy savininkeé, taip pat teikia pramonés paslaugas pasauliniu lygiu,

— CMBSA uzsiima pradinio misinio gamyba ir platinimu, visy pirma uzsakovams i§ Arabijos pusiasalio.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-

dyta tvarka.
4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.7041 — Clariant/Tasnee/JV adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.7126 - Hellman & Friedman/Scout24)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 366/11)

1. 2013 m. gruodzio 9 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesima apie sitilomg koncentracijg: jmoné ,Hellman & Friedman Corporate Investors VII, LP“, vienas i§
privataus kapitalo fondy, valdomas ,Hellman & Friedman LLC“ (tokie fondai kartu su ,Hellman & Friedman
LLC“ toliau vadinami ,H&F“, JAV), pirkdamas akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3
straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,Scout 24 Holding GmbH® (toliau — ,Scout 24“, Vokietija)
kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— H&F*: privatiis akcijy fondai, siekiantys investuoti  jmoniy ilgalaikj akcinj kapitalg auganciose rinkose,
— ,Scout24“: interneto platformos ir elektroninés prekyvietés.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimg siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3iag byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvietia suinteresuotas trecigsias $alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.7126 — Hellman & Friedman/Scout24 adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.7072 - TF1/Sodexo/STS Evénements JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 366/12)

1. 2013 m. gruodzio 9 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie siilomg koncentracija: jmoné ,TF1 Entreprises® (toliau — ,TF1“, Prancizija), priklausanti
grupei ,Bouygues” (Pranciizija), ir jmoné ,Sodexo Etinbis” (toliau — ,Sodexo®, Pranciizija), priklausanti grupei
,Sodexo“ (Pranciizija), pirkdamos neseniai jsteigtos bendros jmonés ,STS Eveénements SAS“ (toliau — STS,
Pranciizija) akcijas jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra Sios
jmonés kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Bouygues* statyba, nekilnojamojo turto paslaugos, telekomunikacijos ir Ziniasklaida,

— ,Sodexo*: vietoje teikiamos paslaugos, darbuotojy motyvavimas, paslaugos privatiems asmenims ir
namuose,

— STS — uz komercinj blisimo muzikos miestelio Segeno saloje eksploatavimg atsakinga bendrové.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ig bylg numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.7072 — TF1/Sodexo[STS Evenements JV adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
OL

? C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.7121 - E.ON Sverige/SEAS-NVE Holding/E.ON Vind Sverige)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 366/13)

1. 2013 m. gruodzio 9 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesima apie siiiloma koncentracija: jmoné ,E.ON Sverige AB.“ (toliau — ,E.ON Sverige®, Svedija), kont-
roliuojama ,E.ON SE and SEAS-NVE Holding A/S“ (toliau — ,SEAS-NVE Holding“, Danija), pirkdama akcijas
igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmonés ,E.ON Vind
Sverige AB* (toliau — ,E.ON Vind Sverige®, Svedija), kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— E.ON grupés veikla apima visus elektros ir dujy ir susijusiy sektoriy tiekimo grandinés lygius,

— ,SEAS-NVE A.m.b.a.“ yra Danijos vartotojams priklausanti energijos bendrové, kurios pagrindinis verslas
yra energijos ir rysiy paslaugy teikimas Danijos vartotojams,

— LE.ON Vind Sverige“ gamina ir parduoda véjo jégainiy parky pagaminta elektrg, vykdo kita susijusia
veikla; ji taip pat yra Danijos Lolando salos pietinéje dalyje jsteigto véjo jégainiy parko RS2 savininke.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimag siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.7121 — E.ON Sverige/SEAS-NVE Holding/E.ON Vind Sverige adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
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